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Rusi in Kitajci. 
RUSI OBDOLŽENI HUJSKA-

NJA NAPRAM KITAJSKI 
REPUBLIKI 

ml 

Peking, 6. aprila. Povelj-
nik severnih kitajskih voja-
ških čet, general Čang So Lin, 
je napravil danes skrajno pre-
drzen korak, ko je udri na po-
sestvo ruskega boljševiškega 
poslanstva v Pekingu. Voja-
štvo je več ur premetavalo po 
ruskem posestvu. Dvanajst 
Rusov in 25 Kitajcev je bilo 
aretiranih. Ruska vlada je 
raditega silno vznevoljena. 
Govori se, da bo Rusija napo-
vedala vojno pekinški vladi, 
in v tem slučaju bi prišle ev-
ropske velesile na pomoč Ki-
tajcem. Toda čas še ni z-rel, 
da bi se mislilo na kaj enake-
ga. Kitajska vlada je pa med-
tem izdala v javnost protest 
proti delovanju ruskega bolj-
ševiškega poslaništva v Pe-
kingu. Vojaki so namreč v 
poslaništvu našli dokaze, da 
boljševiška vlada vodi skraj-
no napeto propagando proti 
kitajski vladi v Pekingu, ka-
tere namen je strmoglaviti 
obstoječo vlado. Kitajski ge-
neral Chang je prinesel k ni-
zozemskemu poslaniku v Pe-
kingu, kot starosti evropskih 
poslanikov dokaze, da boljše-
viška vlada ruj-e proti kitajski 
vladi, nakar je nizozemski po-
slanik dovolil, da smejo kitaj-
ske čete vdreti na rusko po-
sestvo v mestu. Kakih 200 
policistov in vojakov je udrlo 
v ruske poslaniške prostore 
in barake. Tu so zaplenili 
mnogo orožja ter literature 
hujskajoče vsebine, nadalje 
plakate, napise in druga sred-
stva. Dasi se točne prestave 
zaplenjenih listin še ni moglo 
dobiti, vendar je gotovo, da je 
mnogo ruskih poslaniških 
uradnikov zapletenih v zaro-
to proti kitajski vladi. Med 
aretiranimi sta tudi dva Ame-
rikanca, ki sta bila v službi 
kantonske nacionalistične 
propagande, ki sodeluje i 
boljševiki. 

o 
— 15 letni William MacDo-

nald je v družbi nekega dru-
gega fanta napadel neko de-
kle na Central ave. in 35. ce-
sti. Mimo je prišel neki Al-
fred Palmer, ki je videl pri-
zor, potegnil revolver in začel 
streljati. Zadel je 15 letnega 
roparja tako, da so ga morali 
odpeljati v bolnico, kjer je pa 
že drugi dan umrl. Policija 
ni naperila nobene obtožnice 
napram ubijalcu roparja. 
— 21 let staro licenčno šte-

vilko je imel na svojem avto-
mobilu Willie Williams, ko je 
bil prijet od policista na Pub-
lic Square. Sodniku je pove-
dal, da je mislil številka je 
številka, torej je vseeno. Nje-
gova licenčna številka je bila 
še iz leta 1906. Obsojen je 
bil na^ 10 dni zapora. 
— Državna zbornica je s po-

sebno postavo odredila, da 
Mirovni sodniki in vaški žu-
Pani ne smejo dobivati nobe-
nih pristojbin iz sodnjih slu-
čajev, ki pridejo v njih sodni-
jah na vrsto. To je že prej 
°dredilo najvišje sodišče, in je 
sedaj državna zbornica le po-
pravila dotično postavo. Iri 

ne bo kaj denarja v sodnjih 
slučajih, se tudi kaj prida so-
dilo ne bo! 

Donahey in Walker 
ZNAMENIT OBISK NEW-

YORŠKEGA ŽUPANA V 
COLUMBUSU, O. 

Columbus, Ohio, 6. aprila. 
Župan mesta New York, 
Jimmy Walker, je bil danes 
gost glavnega mesta države 
Ohio, ob priliki otvoritve ne-
kega novega hotela v Colum-
ousu. Newyorški župan se 
je pripeljal v Columbus v pri-
vatni Pullman kari, in še ni 
imel časa navsezgodaj z jutra j 
spiti škodelico kave, ko so ga 
že napadli ohioski časnikar-
ski poročevalci in fotografi-
sti. Kajti redka je prilika, da 
obišče newyorški župan, ki je 
vselej demokrat, glavno me-
sto Ohio, kjer prevladuje ved-
no republikanska stranka, to-
da kjer je skoro vedno demo-
krat za governerja. Ko je 
newyoršk: župan se pokazal 
na cesti v Columbusu, se je 
zbrala ogromnr množica me-
ščanov, ki ga je živahno in ve-
selo pozdravljala. Župan 
Wakler se je peljal v urad go-
vernerja Donahey, kjer je 
govoril z ohioskim governer-
jem o financah. Kako se je 
čudil governer Donahey, ko 
mu je Jimmy Walker povedal, 
da potroši mesto New York 
$500.000.000 na leto ali deset-
krat več kot vsa država Ohio 
v poldrugem letu. Newyor-
ški župan je bil tako zapos-
Ijen, da niti do zajtrka ni pri-
šel. Vprašali so ga o politiki, 
toda v tem je bil jako redko-
beseden. Izjavil je le, da tr-
dno upa, da bo newyorski go-
verner Smith kandidat demo-
kratišne stranke za predsed-
nika prihodnje leto, pri če-
mur ga je ohioski governer 
Mr. Donahey nekako po stra-
ni pogledal, ker ima baje tudi 
on upanje na predsedniško 
kandidaturo demokratične 
stranke. Nadalje je povedal 
newyorški župan več zanimi-
vosti iz svojega mesta. Kako 
so se Ohiočani čudili! Rekel 
je, da ima mesto New York 
30.000 učiteljev in učiteljic, 
dočim jih ima vsa država 
Ohio samo 35,000. Omenil 
je, da ima New York 26.000 
policistov. "Mora biti jako 
zločinsko mesto!" je omenil 
ohioski governer. "Oh, nika-
kor ne!" odvrne newyorski 
župan. "New Yorčani so do-
bri ljudje, toda adutje, ki pri-
hajajo iz drugih držav, nam 
dajo dosti opraviti." Popol-
dne je obiskal zasedanje ohio-
ske državne postavodaje, kjer 
je 80 procentov poslancev re-
publikancev, dočim je župan 
New Yorka demokrat. Nare-
dil pa je poslancem tak govor, 
da so mu pet minut ploskali. 
Ko je zvedel da zboruje ohio-
ska državna postavodaja sa-
mo vsake dve leti, je omenil, 
da želi, da bi tudi v New 
Yorku bilo enako. "Potem bi 
imeli manj postav in boljše 
ljudi," se je izjavil Mr. Walk-
er, župan največjega mesta 
na svetu. 

Pivo za delavce. 
S TEM GESLOM JE ZMAGAL 

NOVI ŽUPAN MESTA 
CHICAGO 

Chicago, 6. aprila. Chica-
go dobi v nekaj tednih nove-
ga župana, republikanca Wil-
liam Hale Thompsona, ki je 
edini kandidat, ki je še pred 
izvolitvijo obljubil svojim vo-
livcem, da jim bo preskrbel 
"pravo pivo." Seveda je ta 
obljuba tako prazna kot ko-
vaški meh. Vendar mu je na-
sedla večina chicaškega pre-
bivalstva in ga izvolila župa-
nom. Sicer je pa novi chica-
ški župan originaksam za se-
be. Njegovo geslo je: "Ame-
rica first." On se boji, da bo-
do mednarodni bankirji kma-
lu kontrolirali Zjedinjene Dr-
žave, in da bodo Amerikanci 
zgubili samo-odločevanje. 
Thompson je bil sedaj izvo-
ljen že tretjič kot župan me-
sta Chicage. Izvoljen je bi? 
večinoma na podlagi njegovih 
obljub, da pod njegovo upra-
vo se ne bo udiralo v privatna 
stanovanja od strani policije. 
To je premotilo kakih 100.000 
demokratov v Chicagi, da so 
volili za republikanca Thomp-
sona raje kot za svojega kan-
didata Deverja, pod katerega 
upravo je policija preveč ro-
govilila po privatnih hišah 
Največ pa je pripomogla k 
njegovi izvolitvi kampanja 
Thompsona, tekom katere je 
povdarjal, da on ne bo župan 
samo za par ljudi, pač pa za 
vse Chicaščane. Thompson 
je tudi velik nasprotnik An-
gležev, dasi je sam angleške-
ga rodu. Angleži so hinavci 
po mnenju Thompsona. Novi 
župan mesta Chicago prihaja 
iz priproste rodbine. Bil je 
svoje dni kuhar, težak, nava-
den delavec, železniški usluž-
benec. Kot 15 letni deček je 
pobegnil z doma in se klatil 
okoli, dokler ni podedoval ne-
ko veliko posestvo, ki mu 
prinaša danes veliko premo-
ženje. Toliko je gotovo, da 
radi izvolitve Thompsona chi-
caška policija ne bo preganja-
la kršilcev Volstead postave. 
In to so hoteli l judje imeti, ko 
so ga izvolili. 

Velikonočna izdaja 
"Ameriške Domovine' 

— Čujemo, da se je ustano-
vil nekak "Hrvatski republi-
kanski klub," katerega ideja 
je delovati za republikansko 
stranko. Seveda nimamo še 
dovolj prohibicije, šikan in 
kradeži osebne svobode. Tre-
ba je še s pomočjo republi-
kancev to razširiti. 

— Opozarjamo na izvanred-
no razprodajo, katero priredi 
te dni prva slovenska lekarna 
v Collinwoodu, Mandel 
Drugs, 15702 Waterloo Rd. 
— Dr. Orel priredi na Veli-

konočno nedeljo zvečer 17. 
aprila, v Knausovi dvorani 
prav lepo in priljubljeno igro 
"Revček Andrejček." Igra 
ima pet dejanj. Mnogo kras-
nega petja je spojenega z 
igro. Igralno osobje se prav 
pridno pripravlja pod spret-
nim vodstvom Rev. Jagra, ta-
ko da bo igra uprizorjena v 
popolno zadovoljnost cenje-
nega občinstva. 
— Opozarjamo rojake na 

veliko tombulo, katero prire-
di dr. Orel v nedeljo zvečer v 
novih šolskih prostorih fare 
sv. Vida. Občinstvo je prija-
zno vabljeno. Krasna darila 
so namenjena tombulistom. 
Ker je igra prav zabavna in 
zanimiva, se pričakuje seve-
da velikega števila občinstva. 
— Tlakali bodo E. 160. cesto 

med Waterloo Rd. in Trafal-
gar Ave. Stroški bodo zna-
šali $6220.00. 

Prihodnj osredo, 13. apri-
la, izide velikonočna številka 
"Ameriške Domovine." Ta 
izdaja se bo letos odlikovala 
zlasti po originalnih člankih, 
povestih in spisih, katere so v 
velikem številu prispevali po-
znani clevelandski rojaki, ki 
imajo lepe ideje in spretno 
pisateljsko roko. Številka bo 
tudi bolj obširna kot je bila 
lansko leto, imela pa bo skoro 
dvakrat več dobrega berila 
kot prej. Uredništvo ni letos 
toliko gledalo na oglase kot 
na koristno, poučno in zabav-
no berilo. Poleg tega bo kra-
silo velikonočno izdajo števil-
no najnovejših slik iz ameri-
škega ali svetovnega življe-
nja. Skratka, prav veseli bo-
ste te lepe velikonočne izdaje 
"Ameriške Domovine." 

Trgovci lahko prinesejo 
oglase še do sobote, 9. aprila. 
Lahko pa tudi še naročite to 
izdajo za vaše prijatelje v sta-
ri domovini. Pošljite nam 
naslov in 10 centov za vsako 
številko, pa mi odpošljemo za 
vas. Lahko naročite tudi po-
zdrave svojcem v domovini. 
Pozdrav velja 50 centov. Pre-
pričani smo, da vam bo letoš-
nja velikonočna številka 
"Ameriške Domovine" prav 
ugajala. 

PES DOBI STAjLNO 
POKOJNINO. 

Cincinnati, Ohio, 6. apr. 
Tu je umrl Frederick Spen-
cer, ki je zapustil svojemu 
psu stalne dohodke $6.00 na 
teden, dokler pes ne pogine. 
Toliko se mora tedensko za 
psa potrošiti, da se ga vzdržu-
je. Lucky dog! 

— Mrs. • Josephine Smith, 
2917 W. 12th St. je bila dol-
žna zdravniku, otrokov po-
greb bi imela plačati in mož 
je bil brez dela. Prijateljice 
so ji svetovale, naj se oprime 
bootleggerstva. In res je za-
čela zadnji teden po malem 
prodajati žganje. Toda že 
tretji dan so jo prijeli policisti. 
Potožila je sodniku svoje 
gorje, rekoč, da so ji prijate-
ljice tako svetovale. "Slabe 
prijatelje imaš, žsna," je re-
kel sodnik. "Njih nasvet te 
velja $100.00. 
— Neki zlohoten ropar se 

je priplazil ponoči med tor-
kom in sredo v stanovanje 
rojaka A. Hrvgtina, 1127 
Norwood Rd. in je odnesel ro-
jaku iz hlačnih žepov $3.75. 
Prišel je v stanovanje pri od-
prtem oknu. Nekoliko se su-
mi, kdo je ta potepin, vendar 
toliko je bil še pošten, da je 
pustil hlače, ker sicer rojak 
ne bi mogel iti drugo jutro na 
delo. Pazite se, rojaki! 
— Federalna baika nazna-

nja, da so v prometu ponare-
jeni $10.00 banko/ci federal-
ne rezervne banke v Cleve-
landu. Bankovec je tako fi-
no ponarejen, da jih morejo le 
dobri strokovnjaki ločiti od 
pravih. 
— Nekaj lepih pomladan-

skih dni je zlast pokazalo 
svoj upljiv na otroke. Poro-
ča se, da je rrnogo stotin 
otrok pustilo šolo in se pote-
pa okoli. Stariši bi morali na 
vse take slučaje v svojih dru-
žinah natančno patiti. Otrok 
se pokvari za vedno, ako za-
čne puščati šolo. 

10 letnica vojne 
V SREDO JE MINULO 10 LET 

KO JE AMERIKA NAPO-
VEDALA VOJNO 

Washington, 6. aprila. Da-
nes je 10 let preteklo, odkar 
so Zjedinjene države napove-
dale vojno Nemčiji. Bilo je 
zgodaj z ju t ra j 6. aprila, 1917, 
ko je kongres Zjedinjenih 
Držav skoro enoglasno skle-
nil, da se napove vojna Nem-
čiji. Par ur pozneje je tedaj-
ni predsednik Woodrow Wil-
son podpisal na ta sklep kon-
gresa svoje ime, in vojna je 
bila postavna. Posebne časo-
pisne izdaje v vseh mestih so 
naznanjale to izvanredno no-
vico prebivalstvu. Splošno 
navdušenje se je tedaj pola-
stilo prebivalstva, seveda, ker 
se niso zavedali, kakšne žrtve 
prinese vojna s seboj. Da so 
Zjed. države napovedale voj-
no, je bilo krivo večinoma de-
lovanje nemških submarinov, 
ki so kljub zaporednim svari-
lom od strani ameriške vlade 
potapljali ameriške ladije in 
ameriške državljane. 

— o 
— Direktor javne varnosti 

Barry je te dni izdal modro 
odredbo. Dobil je več pritožb 
od raznih strank radi nekate-
rih časopisov, ki prinašajo ne-
moralne slike, dočim listi tr-
dijo, da so umetnižke slike. 
Direktor Barry sam ni umet-
nik, pa je dejal: Slike bom 
pokazal direktorju umetni-
ške višje šole v Clevelandu 
Ako on reče, da je to umet-
nost — all right! Če pa reče, 
da so slike svinjarija, tedaj pa 
zapremo dotične, ki so jih 
tiskali ali prodajali. 

— V sredo se pričnejo v ka-
toliških šolah v Clevelandu 
pomladanske počitnice. 
— Pretekli torek je šel Rev. 

Ponikvar, naš župnik od fare 
sv. Vida spovedovat v Madi-
son in Genevo. Mnogo roja-
kov se je udeležilo velikonoč-
ne spovedi, le iz Madisona jih 
je bilo nekako malo. Kot se 
čuje jih je čevelj debelo blato 
po cestah zadrževalo. 
— Rojak John Prijatelj, iz 

Madison, Ohio, ki je imel prej 
svojo hišo tik glavne ceste v 
Madison, in ki je letos janu-
arija meseca pogorela zajedno 
z velikim hotelom, si je sedaj 
postavil novo hišo v Madiso-
nu, zadaj za mlinom, blizu ka-
toliške cerkvice. 
— $1000.00 v gotovini je na-

šel v neki ulični kari James 
Sweeney, clerk mestne sod-
nije. Posrečilo se mu je naj-
ti lastnico, neko cvetličarko, 
ki je obljubila poštenemu naj-
ditelju, da ga bo zakladala s 
cvetlicami zastonj, dokler ča-
sa bo živel. 
— Mnogo je patriotičnih 

Amerikancev, ki imajo Liber-
ty bonde, pa ne režejo proč 
obrestnih kuponov. S tem 
bogatijo že itak obilnp bla-
gajno strijca Sama. Dosedaj 
je zvezina blagajna profitira-
la $35.000.000, ker ljudje niso 
ob pravem času predložili 
obrestnih kuponov v izplači-
lo. 
— V četrtek se je podal v Mt. 

Sinai bolnico na operacijo do-
bro poznani rojak in eden na-
ših najstarejših naročnikov, 
Mr. Anton Jančar iz 15706 
Parkgrove Ave. Upamo, da 
bo operacijo srečno prestal. 

Skebi na delu. 
BAJE PRIPRAVLJENI PRE-

VZETI DELO UNIJSKIH 
PREMOGARJEV 

Da ima štrajk premogar-
jev uspeh, se je pokazalo zla-
sti v West Virginiji, kjer so 
večinoma neunijski premo-
govniki, toda kljub temu je 
tisoče neunijskih premogar-
jev v West Virginiji zapustilo 
svoje delo in se pridružilo 
štrajkarjem. Operatorji pre-
mogovnikov so se v glavnem 
zanašali na to, da bodo rudni-
ki v državi Kentucky in West 
Virginiji poslovali, dočim po-
čivajo unijski premogovniki. 
Glasom poročil unijskih vodi-
teljev je štrajk v West Virgi-
niji za 75 procentov uspešen, 
kar pomeni, da izmed vsakih 
100 neunijskih premogarjev 
v West Virginni jih je 75 na 
strajku. Temu nasprotno pa 
zatrjujejo lastniki premogov-
nikov, da slednji poslujejo 
normalno, in da niti ;000 pre-
mogarjev v West Virginiji ni 
pustilo delo. Položaj pa po-
staja bolj zapleten s tem, ko 
se poroča, da so številni pre-
mogarji v West Virginiji pri-
pravljeni priti v državo Ohio 
in prijeti za delo. Baje je v 
West Virginiji mnogo tisoč 
remogarjev brez dela. Ohio-

>ki premogarji se borijo za 
?7.50 dnevne plače, kompani-
je pa ponujajo $5.00 na dan, 
n baje je več west virginskih 
oremogarjev pripravljenih 
•prejeti to plačo. Seveda pri-
hajajo taka poročila iz kom-
panijskih krogov. V Cleve-
landu se nahaja trenutno 
30.000 železniških voz premo-
ga, ali približno 400.000 ton. 

— Dramatično društvo "Li-
lija" priredi v nedeljo, 10. 
parila v Slovenskem Domu 
na Holmes Ave. v Collinwoo-
du dve zanimivi burki in si-
:er "Laži-zdravnik" ter "Tri-
te tički." Igra se ob 7. uri 
zvečer. Obe igri ste skrajne 
smešni. Pri obeh predstavah 
svira orkester L. B. Novaka. 
Občinstvo je uljudno vablje-
no. 
— Mestni zdravstveni urad 

svari Clevelandčane, naj ne 
potujejo v Canado, razven 
ako se prej ne dajo cepiti pro-
ti tifusu. Hm, hm! Menda 
bo že res, kar naši varuhi 
zdravja priporočajo, toda 
menda se tudi bojijo, da Cle-
velandčani ne bi preveč hodi-
li v Canado radi — žganja, 
pive in vina. 
— Mesto Cleveland ima dva 

motorna čolna za ognjegasno 
službo, ki sta pa že nad 40 Ie1 
stara, in je zvezina vlada 
nujno zahtevala, da se ali sta-
ri čolni tako popravijo, da od-
govarjajo modernim zahte-
vam ali pa se nabavijo novi. 
Ker je pa premalo denarja v 
mestni blagajni, si mestni ma-
nager Hopkins beli glavo se 
daj, kaj bi naredil. 
— Novo slovensko podjetje 

se je ustanovilo v Collin-
woodu z imenom Mandel Bat-
tery & Ignition Co., kjer do-
bite vse avtomobilske bateri-
je in ignicijsko postrežbo. Tr-
govina se nahaja na 15322 
Waterloo Rd. 

— Državni pravnik je začel 
iztirjevati propadle varščine, 
katerih svota se je nakopičil? 
tekom let na $250.000. 

Vrata se odpirajo 
CANADA ZAČNE S PRODA-

JO OPOJNE PIJAČE S 
15. APRILOM 

Navadno se praznuje 1. 
maj kot "delavski," oziroma 
"rdeči" praznik, toda ameri-
ški državljani, ki stanujejo v 
bližini Canade, ga bodo pra-
znovali letos kot "mokri praz-
nik." Z dnem 1. maja se 
otvori v canadski provinci 
Ontario postavna prodaja pi-
jače, oziroma se začne proda-
jati že 15. aprila, toda trajalo 
bo do 1. maja, da bo vse ure-
jeno. Oblasti se silno boje 
otvoritvenega dneva, ker je 
gotovo, da bo odtedaj začelo 
prihajati pivo in žganje v sil-
nih množinah na ameriška 
tla, kjer prevladuje velika su-
ša. Da se v resnici vršijo ve-
like priprave, dokazujejo sle-
deča dejstva: Tisoče malih 
čolnov se pripravlja, poprav-
lja in nabavlja za slučajno 
vožnjo v canadska pristani-
šča. In v malem čolnu se 
lahko prepelje preko jezera 
dovolj pijače za veliko druži-
no za celo leto. Na Erie jeze-
ru patrolirata samo dva tor-
pedna rušilca napram boot-
leggerjem. Nemogoče je, da 
bi pazila na vse tihotapce. 
Mnogo prodajalcev žganja je 
že odpovedalo svoja naročila 
bootleggerjem, ker namera-
vajo v bodoče sami importira-
ti pijačo iz Canade. Medtem 

pa strijc Sam dela sive lase, 
premišljajoč, kako bo ustavil 
tihotapstvo žgane pijače iz 
'svobodne" Canade. 

— Zadnji čas, da plačate 
svoje račune za plin je do 
pondeljka, 11. aprila, d o l , 
ure in sicer v našem uradu. 
Pozneje ne morete več plača-
ti, razven ako doplačate pro-
cente. Plačajte v našem ura-
du, prihranite si denar, čas in 
procente. 
— Državna zbornica ni ho-

tela sprejeti postave, ki pre-
poveduje prodajo raznega 
"rajerberka" kot se ga navad-
no prodaja okoli 4. julija. 
Prodajalci te nevarne stvari 
30 torej močnejši kot zdrav 
človeški razum. 
— Unija železarskih delav-

cev v Clevelandu je sklenila 
s kontraktorji pogodbo za 
dve leti, Delavci dobijo 
$1.50 na uro za nadaljni dve 
leti. Isto plačo so imeli dose-
daj. 
— Pomiloščen je bil iz dr-

žavnih zaporov v Cojumbusu 
Clevelandčan William Kekič, 
ki je bil svoje dni obsojen v 
zapor radi ropa v ječo od 2 do 
13 let. 
— 2200 galon žganja so za-

plenili zvezini agenti v neki 
garaži na 2980 E. 79th St. 
Dva moška sta bila aretirana. 
— Wm. Herman, 3954 St. 

Clair Ave. je bil v sredo ubit, 
ko je padel iz domaČe peči, 
katero je popravljal. Pri pad-
cu si je zlomil vrat. 
— Uslužbenci cestne želez-

nice so ustanovili svoje pev-
sko društvo, močno 200 gla-
sov. Nekaj izvrstnih glasov 
je med temi pevci. 
— Tlakati bodo začeli E. 

162. cesto med Holmes ave. 
in Saranac Rd. 
— 1600 odvetnikov šteje cle-

velandska odvetniška zborni-
ca. Gorje nam! 
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Ameriška cesarica. 
Potem ko se je v Zjedinjenih državah ustanovila orga-

nizacija Ku Klux Klana za moške, so k tej organizaciji 
kmalu vsilili tudi ženske. Kaj je Ku Klux Klan, o tem se 
.je že dovolj razpravljalo. Enako kot pri moških tudi pri 
.ženskah ni moglo biti dosti bolje. 

Pravijo, da je Amerika demokratična. In je, ako od-
štejemo Kluksarje. Poveljniki in višji uradniki Kluksarjev 

imenujejo "cesarji," "cesarski čarovniki," "veliki zmaji" 
' 'cesarsko veličanstvo." Ti poveljniki s temi cesarskimi na-
slovi potem trdijo v javnosti, da so 100 procentni pristaši 
republike! 

In ženska kluksarska organizacija, ki se je ustanovila 
pozneje kot moška, hodi ista prismojena pota. Naznanja 
neka brzojavka iz Phildelphije: "Tisoče žensk v New 
Yorku, Phildelphiji in v drugih vzhodnih mestih je začelo 
odstopati od Ku Klux organizacije, ko se je raznesla vest, 
da vrhovna poveljnica ženske kluksarske organizacije, Mrs. 
Robbie Gillcomer, nazvana pri kluksarjih "velika cesarica" 
nosi zlato krono, vredno $30,000 in izvršuje svoj urad tako 
tiransko kot so ga nekaj turški kalifi nad pravovernimi 
moslemini. 

Omenjena "cesarica" ameriških kluksaric, ki se bori 
za 100 procentni amerikanizem, je tudi pozabila, da v Ame-
riki volimo predsednika na štiri leta. Pri svoji organizaciji 
se je dala izvoliti do smrti. Neka Mrs. Kling, kluksarica, 
kateri se je to početje zdelo odveč, je odstopila in ožigosala 
Mrs. Gillcomer kot "nepravo ameriško ženo."" 

Kcnvencija ženskih kluksaric v Ameriki je lansko leto 
dovolila, da se potroši $30,000, da se kupi zlata krona vrhov 
ni predsednici, kluksarski cesarici. Na konvenciji so bile 
clelegatinje, ne izbrane od članstva kluksaric, pač pa imeno-
vane od predsednice, kar je seveda silno ameriško in demo-
kratično. Dotično krono je "cesarica" v resnici imela na 
glavi, kadar je predsedovala sejam. S svojimi članicami je 
ravnala kot s podložniki Bušmani ravnajo bušmanski gla-
varji v Afriki. 

Ameriška kri redko kdaj zavre, toda če zavre, tedaj 
vre do zadnje stopinje vročine. Nad 60.000 članic kluksaric 
je odstopilo od ženske kluksarske organizacije, kar je zna-
menje, da ameriške žene še imajo y sebi nekaj demokrati-
čnega duha. 

Ku Klux organizacija, moška ali ženska je ne-ameriška, 
ne samo, ker ima "cesarja" in "cesarico," ki nosi $30,000 
vredno zlato krono, pač pa tudi, ker je organizacija ustanov-
ljeno direktno v nasprotju z ameriškimi principi. 

Amerikanizem pomeni, da imaš ti iste pravice kot tvoj 
Da si povsod enak pred postavo. Imenovati se 

"cesarico" in izvrševati pri članstvu privilegije cesaric, po-
meni demoralizacijo demokracije v Ameriki. 

Ameriška ustava nam jasno in prepričevalno pripove-
duje, da se v Ameriki ne sme delati razlike radi vere ali na-
rodnosti. Ku Klux organizacija je to upeljala. Kluksarji 
črtijo vas, ki ste dospeli v to deželo, črtijo vas, ako ste za-
morci, črtijo vas, ako ste katoličani. Po kluksarskem mne-
nju more edino le protestant in adut anglo-saškega rodu bi-
ti Amerikanec.. 

Hvala Bogu, da nismo Kluksarji, ker če bi bili, tedaj ne 
bi mogli biti ameriški državljani! 

ODSOTNI. 

Še bolj bi me težili zimski dnevi, 
da ne bi znal, da v zgodnji že spomladi, 
ko marca prihitc vetrovi mladi, 
spet ti se vrneš z žarkimi x)dsevi. 

Ko v zrak kipeli bodo ptičji spevi, 
in cvetke nežne vstajale v livadi, 
midva zibala bova se v nasladi — 
smejali bova sreči se kraljevi. 

Moj glas bo kakor slavca, ko zapoje 
slavici pesem, ki je polna hvale, 
ki razodeva koprnenje svoje. 

Oči ti bodo spet gorko sijale, 
ogrevale ljubezni cvetke moje, 
in nade svetle v srcu bodo vstale. 

IVAN ZOHMAN. 

Pred 15. leti v Clevelandu in 
po svetu. 

(Iz arhivov "Clev. Amerike," leta 1912.) 

V 

Dne 2. aprila, 1912, je "Cle-
velandska Amerika" priobči-
la velikonočno izdajo. Obse-
gala je 16 strani, kar je bilo za 
tiste čase precej obširna izda-
ja. Kdo je tedaj imel oglase 
priobčene v tej številki? Sle-
deči trgovci: Mrs. Jera Ske-
be, Jospi Žele, Jakob Jene, M. 

Marešič, Jos. Fifolt, Kari 
Bavzon, Anton Samson, An-
ton Kos, Louis Lach, A. Grdi-
na, Mihael Setnikar, John 
Gornik, J. S. Jablonski, Belaj 
& Močnik, Anton Kaušek, 
Andrej Jarc, Josip Gornik. 

V številki "Clev. Amerike" 
z dne 2. aprila, 1912, beremo 

uradno naznanilo, da se bodo 
seje gl. odbora S. D. Z. od 1. 
aprila, 1912, vršile vsak zad-
nji četrtek v mesecu ob 8. uri 
zvečer na 6127 St. Clair Ave, 
To je bilo najbrž v uradu dr. 
Seliškarja. 

K. S. D. Zvezi so meseca 
marca, 1912, pristopili slede-
či: Peter Klun, Frank Brčan, 
Jos. Žulič, Karol Vintar, Jos. 
Kapušin, Anton Tomše, John 
Vintar, Al. Marn, Frank 
Mule, Jos. Zaje, Mary Globo-
čnik, Jos! Stemberger, Mary 
Hočevar, Mary Fabjan, Ivana 
Zaje, Jos. Podobnikar, Anto-
nija Vene, Rozi Zaje, Alojzij 
Godec, Zveza je štela tedaj 
456 članov in članic. 

Začetkom aprila, 1912, se 
je rojak Peter Pikš odpovedal 
tajništvu dr. sv. Jožefa. Nje-
govo mesto je prevzel Anton 
Bolka. 

Društvo "Orel" je priredi-
lo 31. marca, 1912, v Knauso-
vi dvorani igro "Marijin 
otrok," katero je obiskalo 
številno občinstvo. Dobiček 
je šel za novo slovensko šolo. 

Gostilničar Jože Kozely je 
vabil za velikonočno nedeljo 
leta 1912 vse rojake, da pri-
dejo k njemu po piruhe. Vsak 
gost dobi lep, pobarvan piruh. 
Kakih 40 ducatov jajec je 
Kozelya veljalo dotično vabi 
lo. 

Tudi leta 1912 se je s pr-
vim aprilom začel štrajk pre 
mogarjev v okrajih trdega 
premoga, ravno tako kol 
letos. 

Začetkom aprila, 1912, se 
je mudil naš tedajni glavni 
zastopnik Mr. Rud. Perdan v 
Californiji, odkoder je posla' 
velikonočne pozdrave prija 
teljem v Cleveland. 

Mrs. Mary Poljane je imela 
tiste dni gostilno na 3929 St 
Clair Ave. Dne 1. aprila 
1912, je zvečer ravno štela de 
nar in se odpravljala k počit-
ku, ko sta prišla v gostilno 
dva roparja, ki sta zahtevala 
denar. Neustrašena Poljan 
čeva je pa zagnala enemu ro-
parju veliko steklenico v gla-
vo s tako močjo, da se je ob 
glavi roparja razbila, a drugi 
ropar se pa tudi ni ustrašil, ir 
je medtem denar pograbil 
Prvega roparja so potem dru-
gi dan prijeli, ko je prišel v 
St. Clair bolnico si glavo ob 
vezati. 

Dne 2. aprila, 1912, je bilo 
izropano hrvatsko župnišče 
na 40. cesti, blizu St. Claii 
Ave. Tatovi so udrli v žup 
nišče okoli 12. ure ponoči. 
Odnesli so čez $1000.00. Kc 
so zapuščali župnišče, jih je 
opazil John Herbst, ki je bil 
tedaj kot nočni čuvaj v Cle-
veland Trust banki, ki ima na 
vogalu 40. ceste in St. Člair 
svojo podružnico. Temu se 
je zdelo sumljivo, kaj hodijo 
ljudje okoli župnišča ob taki 
uri in jih je pozval na odgo-
vor. Toda odgovorili so mu 
s kletvami in psovkami, nakar 
je Herbst enega s kolom po 
glavi udaril tako, da se je 
zvrnil, drugi roparji so pa po-
begnili. Pri ranjenem ropar-
ju so dobili nekaj nad $500. 
Kot poroča "Clev. Amerika'" 
ni bilo policije še pol ure po 
ropu blizu, dasi je bila takoj 
poklicana. 

Nenavadne vrste oglas je 
priobčila neka ženska dne 2. 
aprila v nekem cleveland-
skem časopisu. Oglas se je 
glasil: "Išče se mož, ki bi 
dobro naklestil mojega moža. 
Za to delo plačam $10.00. 
Oglasite se pri Mrs. H. W. 
Hill, 117 Nob Hill Rd. Kot 
pripoveduje "Clev. Amerika" 
z dne 3. aprila, 1912, se je 
oglasilo osem mož za to "de-
lo." Prvi je bil bolj majhen 
in suh, in gospodinja mu ni 
hotela izročiti "dela." Dru-
gi je bil širok in postaven ter 
je bil z veseljem sprejet. Ta-
koj ga je gospodinja začela 
učiti, kako naj pretepe moža. 
Poškodovati ga ne sme pre-
več. Vrže naj ga na tla, naj 
ga parkrat brcne, nekaj klo-

fut naj mu in povalja parkrat 
po tleh. Ko je prišel možiček 
energične ženske zvečer do-
mov, sta ga že čakala ženica 
in pretepač. Pozneje je po-
vedala sosedom, da je dala 
pretepaču $15.00, ker je tako 
dobro opravil svoj posel. 

Letna konferenca S. N. 
Doma v Clevelandu, O. 

vršeča se 19. januarja 1927 v 
avditoriju S. N. Doma. 

(Nadaljevanje) 

Resolucija. 
Vzpričo dejstva, da se Dom 

izplačuje oziroma, da se izdat-
ki krijejo z letnimi dohodki 
ne da bi se moralo prodajati 
nove delnice je potrebno, da 
se finančna oziroma gospo-
darska pota pri S. N. Domu 
nekoliko spremene, to je, gle-
dati moramo, da se vogal na 
Addison Rd. in St. Clair do-
gradi v štilu glavnega poslop-
ja. V to svrho priporoča fi-
nančni odbor direktorija S. 
N. Doma, da se ustanovi po-
seben fond, ki naj se imenu-
je: stavbeni fond S. N. Do-
ma, ki bi bil ločen iz poslov-
nega fonda S. N. Doma. V 
ta fond bi šla vsa financa no-
voprodanih delnic, prostovolj-
ni prispevki itd., kakor tudi 
del dohodkov Kluba Društev 
S. N. Doma. 

Finančni odbor, kot celot-
ni direktorij S. N. Doma, pri-
poroča konferenci, da si osvo-
ji to resolucijo ter tako po-
množi veljavo svojega premo-
ženja. 
Finančni odbor S. N. Doma. 

Mr. Geo. Turek podpira 
Stavbinski sklad. Je pa zato, 
da se v bodoče zviša ceno del-
nicam. 

Br. Terbižan želi vedeti 
koliko delnic še lahko proda-
mo, kot smo sedaj inkorpori-
rani. Brat Medvešek odgo-
vori, da še za okrog $40,000. 
Br. Kačar opozori, da je v re-
solubiji izjavljeno, da Dom že 
krije stroške, da pa je v ra-
čunih bilo poročano, da je ko-
maj $2,000 prebitka. Sploh 
meni, da bi morali vsi zastop-
niki in delničarji na konfe-
renci imeli dobiti celotno fi-
nančno poročilo v roke, da bi 
si ustvarili jasno sliko. Med-
vešek pojasni, da se Dom iz-
plačuje, oziroma se bo izpla-
čeval kakor hitro bodo vse 
note plačane in ne bo treba 
plačevati obresti. Černe 
opomni, da je bilo letos izda 
nih $6,000 za dozidavo. Ka-
čar pa odgovori, da omenjena 
svota ni prišla v poštev pri 
upravnih stroških ter, da on 
dobro razume financo. Tudi 
Medvešek potrdi, da zidava ni 
pri upravnih stroških. 

Br. Jerina želi vedeti, če bi 
se dajalo v omenjeni sklad 
prebitek Kluba Društev in iz-
dajalo za istega delnice na 
kar mu odgovori br. Somrak 
— da. 

Brata Louis Oražem in Fr. 
Wirant sta zato, da če se Dom 
izplačuje, da se zaključi s 
prodajo delnic za zidavo pa 
naj se prične misliti, ko bo že 
več dolga odplačanega. 

Tema pojasni br. Somrak, 
da je že sedaj vpraševanje po 
vogalu toda če pa ni v tem 
oziru ničesar sklenjenega in 
ni denarja, ne more direktorij 
ničesar storiti. 

Br. Kačar je zato, da bi se 
v resoluciji določilo gotov 
termin in svoto, katero se ho-
če zbrati. V odgovor pa mu 
pojasni br. Truger, da sedaj 
ni na mestu določati čas in 
svoto pač pa je čas, da se se-
daj začne, drugo pa se bo lah-
ko kasneje določalo. Zaklju-
ček prodaje delnic je dobra 
ideja, ker če se bo izdajalo 
še naprej delnice se bodo ved-
no nižale v vrednosti. Rezerv-
ni sklad pa je potreben če se 
hoče biti na dobrem gospodar-
skem stališču. Brat Jankovich 
se tudi s t rn j a z rezervo, če 
bi imeli zadosti finance. Se-
da se mu zdi, da je treba naj-

prvo dolg plačati. Res bi bilo 
treba vogal zazidati, toda 
kdor pogleda današnji delav-
ski položaj, mora videti, da se 
ne obeta nič dobrega. Brat 
Filipič stavi predlog, da se re-
solucija sprejme. Predlog 
podpiran. 

Blagajnik Anžlovar je za-
to, da še počakamo ter najpr-
vo plačamo sedanji dolg. 
Lahko pride kakšna kriza in 
kaj bomo potem. Če smo 
kakšni gospodarji pustimo za 
enkrat sklad pri miru. 

Br. Kovačič pa opozori, da 
je gospodarstvo ravno v tem, 
da tak sklad takoj ustanovi-
mo. Kajti vedeti moramo, da 
če bi v mestu čakali, da bi bili 
vsi izdani bondi plačani, pred-
no bi kaj novega podvzeli, bi 
ne bilo nikdar nič narejenega. 
Brat Medvešek tudi ne vidi 
zakaj se brat blagajnik boji 
rezervnega sklada, ki bo ven-
dar nedotakljiv za drugo, kot 
za stavbinske svrhe. V slu-
čaju krize pa bi enak sklad 
celo pomagal. Skliče se lah-
ko izredna delniška seja in ta 
lahko poveri direktorij, da 
krije eventuelno zgubo, ozi-
rom stroške, katere bi se ne 
moglo kriti iz tega sklada. 

Br. Skuk pojasni tudi, da 
je sklad t^korekoč absolutno 
potreben, kajti kot je sedaj 
pogodba z S. N. P. J. mi ne 
moremo dolga na sednjo stav-
bo odplačati preje, kot v teku 
desetih let pa tudi če bi imeli 
denar na rokah. Torej mora-
mo imeti rezervni sklad, ka-
mor bodo vlagali vsak prebi-
tek. 

K stvari se oglasi tudi brat 
Kremžar, ki pravi, da resolu-
cija vendar ne pravi, da bomo 
zidali že jutri pač pa je le 
predpriprava za bodočnost. 
Kakor dobro se je direktorij 
priučil poslovanju v preteklo-
sti, tako naj dela tudi v bodo-
če. 

Sestra Candon se strinja z 
bratom Anžlovarjem, da se za 
enkrat ne ustanavlja sklada. 
Brat Virant stavi predlog, da 
se s stvarjo nekaj let počaka. 
Černe argumentira, da mora-
mo imeti sklad. Kaj bi se bali 
krize. Pravzaprav bo pa rav-
no za krizo tak sklad v veliko 
pomoč. V prilog sklada se 
izjavi tudi br. John Prime in 
br. Stopar, ki opozori, da 
ustanovitev sklada ne pome-
ni, da se bo pričelo s kampa-
njo za prodajo delnic, kot se 
nekateri boje pač pa bodo šl? 
v istega le morebitni pre-
ostanki Kluba in drugi do-
hodki. Sestra Močnik je pro-
ti skladu ter pravi, da kadar 
se bo še prodajalo delnice, bc 
moral iste prodajati direkto-
rij, ker kdor je šel okrog v 
preteklosti ve kakšno delo je 
to. Br. Oražem pa se izrazi, 
da če nam je bila S. N. P. J. 
sedaj pri posojilu tako naklo-
njena, nam bi bila tudi v slu-
čaju, da bi imeli preje denar, 
da plačamo dolg in isteg? 
sprejela. 

Ker nekateri še vedno dom-
nevajo, da se misli v bodoče 
voditi kampanje za prodajo 
delnic, če se sprejme resoluci-
jo za stavbinski sklad, pojas-
ni br. Truger še enkrat, da 
resolucija ni ničesar drugega, 
kot da ima direktorij poobla-
stilo delničarjev nekaj začeti, 
da se nekoč vogal zazida, kaj-
ti bilo je že več povpraševanj, 
da se vogal "zaleasa," česai 
pa direktorij brez denarja ne 
more napraviti. Brat Černe 
tudi omeni, da je preje poza-
bil povedati, da bi poslopje, ki 
bi se postavilo na vogalu fak-
tično postavila društva s pre-
bitkom Kluba društev, ker b; 

se v sklad vlegalo Klubov de 
nar. 

Hoteč pojasniti zbornici 
pomen rezervnega sklada 
omeni br. Somrak, da ne ve 
zakaj se br. Anžlovar boji 
krize, in je proti skladu, kai 
smatrajo nekateri za napad ir 
je predlagano in sprejeto, da 
se razprava o resoluciji za 
ključi in se preide na glasova-

nje. Ker se nanaša predlog 
brata Wiranta na daljšo do-
bo, kot eno leto je iz dnevne-
ga reda in se ne vpošteva. Na 
glasovanje gre le predlog za 
sprejem resolucije, ki dobi 57 
glasov proti pa 7 glasov. 

Pravila. Razmotrivano je 
ali se še nadalje obdrži pre-
ferred stock ali ne. Br. Med-
vešek priporoča da za enkrat 
še ostane. Na vprašanje br. 
Kačarja, če je treba plačati 
kaj davka od inkorporirane 
svote, pojasni Medvešek, da 
ne pač pa samo od izdanih 
delnic. 

Brat Grill vidi v čitanju in 
podrobnem razmotrivanju le 
potrato časa ter stavi tozade-
ven predlog, da se naj razmo-
triva le o točkah katere želi 
imeti kdo kaj spremenjene, 
Podpiran in sprejet. 

Brat Černe poroča, da je 
bilo od direktorija razmotri-
vano in priporočano, da dobi-
jo direktorji v bodoče po $1 
odškodnine za vsako direk-
torsko, odborovo sejo ali za 
pregled knjig. Za nadzorova-
nje veselic pa $2. Brat Krem-
žar je zato, da se direktorjem 
plača, kot je poročal br. Čer-
ne ter stavi predlog za $1 in 
$2. Žele podpira njegov pred-
log. Br. Paul Modic je zato, 
da se predlog sprejme. 

Br. Branisel hoče vedeti, če 
je tajnik še posebej plačan, 
kadar je navzoč pri veselicah. 
Somrak mu pojasni, da ni. 
Brat Lukner želi vedeti kdo 
plača omenjena dva dolarja 
za nadzorstvo pri veselicah 
ali društvo, ki ima prireditev 
ali S. N. Dom. Odgovor mu 
poda br. Somrak in sicer da 
plača Dom. 

Kremžarjev predlog dan na 
glasovanje in sprejet. 

Nastane vprašanje koliko 
naj bo direktorjev bodoče 
leto. Sedanje število je 21. 
Br. Jerina stavi predlog za 
15, ki je podpiran. Smuk že-
li, da se izrazi o tem direkto-
rij, ker oni najbolj vedo, koli-
ko jih je potreba. Br. tajnik 
pojasni, da je v svrho nadzo-
rovanja prireditev potrebno 
dedanje število 21. Stavljen 
in podpiran predlog za 21 di-
rektorjev. Černe in Geo. Tu-
rek sta tudi za sedanje števi-
lo. Debata zaključena in 
predlog za 21 direktorjev 
sprejet. 

Br. Siskovich želi vedeti, 
če so upravni odborniki volje-
ni od konference. Pojasnje-
no mu je, da je zadnja konfe-
renca odglasovala, da jih iz-
voli direktorij sam. 

• (Dalje prihodnjič.) 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica nagrob-

nih spomenikov. (f) 

A. J. BUDNICK 
&C0. 

PLUMBERJI, UPELJAVA 
GORKOTE. 

Mi upeljemo gorko vodo in kopa-
lišče v vašo hišo in imate 12 

meticcev čas za plačati. 

Točna postrežba. Zmerne cene. 

6703 St. Clair Ave. 
Tel. Hand. 3289 

(M. F.) 

Preženite te bole-
čine. Zribajte si 

' unete in boleče noge z 
DR. RICHSTER'S 

Anchor Brand 

PAlN-fXPEUMM 
Tvorniška znamka "Reg. 

U. S. Pat. Off. 

Zagotovo naj bo tvor-
niška znamka SIDRO na 
vsakem zavojčku. 

Pain-Expeller l a h k o 
dobite pri svojem lekar-
narju za 35c in 70c 
steklenico ali pa od 

F. AD. R I C H T E R & CO., 
Berry & So. 5th Sts., 

Brooklyn, N. Y. 

Tombula! 

V nedeljo 10. aprila, v no-
vi šoli sv. Vida. Mnogo na-
grad za marljive in brihtne 
igralce. Imenitna zabava. 
Pridte gotovo pogledati, ne 
bo vam žal. Začetek ob 8. zv. 
Pri jazno vabi 

"Orel." (Apr. 6-8.) 

POZOR! POZOR! 
Mi izdelujemo forne ie , kleparska 

dela, splošna popravila, vsa dala ia 
medenina in bakra. Točna postreiba 
ob vsakem času. Se priporoiame aa 
obila naročila. 

Complete Sheet Metal 
Work« 

F. J. DOLINAR 
1403 E. 55th ST. 

Randolph 4736 

PRIPOROČILO! 
Priporočam se vsem bratom 

Slovencem in Hrvatom za vsako-
vrstna plumberska dela, nova in 
popravila. Vse delo je prvovrst-
no in garantirano. 

Slovenian Plumbing 
& Heating Co. 
4921 ST. CLAIU AVE. 

Tel. Rand. 1284 
STAN. 15801 WATERLOO RD. 

Tel. Eddy 7122 

"Revček Andrejček" 
-na— 

velikonočne nedeljo 
zvečer 

v Knausovi dvorani 
.uprizori 

društvo 'Orel' 

DR. J. V. ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

• 1 3 1 ST. CLAIR AVE. 
V Knausovem poslopju 

Nad North Americas banka 
Vhod samo ia u . ces te 

Govorimo slovensko. 10 lat aa 
St. Clair Ave. 

NAZNANILO 
cenjenim rojakom, da sem se 
preselil iz 107!) E. G-lth St. na 
.1870 E. !K(rd St. Priporočam sc 
cenj. rojakom za obilen obisk 
pri nakupu novih oblek. Postre-
žba točna in poštena v vaše za-
dovoljstvo. Pošteno delo in po-
šteno blago. Se priporočam 

KRIST L O Z A R 

•ji"H"M"H H I t t H M"M » » » » » M > f 

FRANK ROŽNIK •J* 

t 
i 
4-... x 

PLAČATE TAKOJ! Dva procenta od-
bitka, ako takoj pla iate za premoč. 
Bluo Diamond v kosih, Ohio in Kentucky 
Lump, Pocahontas, Trd Premo* in koks. 
Mi imamo kredit i e od leta 1858. 

Ako plačate vozniku, odtegnite 2%. 

THE YATES COAL CO. 
1261 Marquette St. Raud. 280 

i | 
t 
.{. javni notar 
t 
£ Cenjenim rojakom naznanjam, 
•j. da imam v pro.vlorib na 6214 SI. 
v Clair Ave. popolnoma opremljen 
*»* notarski urad. Pripravljen sem £ 
-j- vam postreči v vsaki zadevi. V 
t slučaju, da rabile jjotova pojas- Y 
.j. nila, dobite ista popolnoma brez- '>. 
* plačno. 

t I 

S H f i i 

PItVI SLOVENSKI 
PLUMBER 

J. MOHAR 
6628 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo poceni in 
pošteno, pokličite mene. 

Pennsylvania 1000. 
(w.f) 



Supplement to "Ameriška Domovina," April 8th, 1927. 

IZ DOMOVINE. 
Grozna rodbinska tragedi-

ja. Iz St. Petra pod Sv. gora-
mi pišejo: Pred približno 14 
dnevi je bila v Marenčičevi 
hiši v Bobovcu "domača ve-
selica," tako zvani furež, ka-
terega so se udeležili sami 
domači brez sosedov. Da se 
je po krajevnem običaju na 
" fu režu" mnogo jedlo in pilo, 
to ni zanikati ; tudi zabavljic 
ni manjkalo, posebno na pri-
sotno domačo hčerko Anko, 
katere poroka se je baš v 
istem času izjalovila. Po 
polnoči so si domači 3 bratje 
in oče še hoteli privoščiti vi-
na ter so se obrnili ^a mater, 
da jim ga še donese, kar pa 
je ta odločno odklonila, češ, 
da je že pozno ter da so že do-
sti natrkani . To je dalo po-
vod prepiru med domačimi; 
pikre pušice so letele na ex-
nevesto Anko, ki je v afektu 
zagrabila za desko ter udari-
la najstarejšega brata s tako 
silo po glavi, da se je zgrudil 
nezavesten na tla. Eden od 
bratov, misleč, da je poškodo-
vanec mrtev, je Anki zabrusi! 
v obraz, da jo čakajo radi te-
ga čina vislice. A Anka je re-
kla baje na to: "Predno me 
obesijo se raje utopim. Po 
teh besedah je Anka bosa v 
hudi zimi zapustila svoj do-
mači krov. Dejstvo je, da je 
Anka zagonetno izginila in da 
navzlic energičnemu poizve-
dovanju orožništva ni sledu 
več o njej . Ako je dekle iz-
vršilo samomor, ali ako je bi-
lo ubito, o tem še danes nikdo 
nič ne ve. 

Smrt na plesu. Tragičen 
dogodek se je pripeti] na 
pustni večer v Žireh. Žena 
posestnika Luke Lazarja je 
odšla zdrava in v dobrem raz-
položenju malo v gostilno k 
"Bahaču." V polnočni uri jo 
je povabil na valček gostilni-
čar Vinko Demšar. Parkra t 
sta se zavrtela, nato pa se je 
ona onesvestila, se zgrudila 
in obležala mrtva. Zaman so 
jo poskušali z umetnim diha-
njem spraviti zopet k življe-
n ju . Pokojnica je bila zelo 
pridna in varčna gospodinja 
ter skrbna mati sedmero 
otrok, od katerih je najmlajši 
komaj nekaj mesecev star. 

Samomor. V Gorici se je 
ustrelil gospod Roman Brezi-
gar, zastopnik neke zavaro-
valne družbe. Pokojnik je 
bil po vsej deželi dobro znan. 
V smrt ga je gnala neozdrav-
ljiva bolezen. 

Umor pri Guštinih. Svoj 
čas smo poročali, da so našli 
umorjenega posestnika Anto-
na Cigoja pri Guštinih. Kdo 
ga je umoril ? Prijeli so sina, 
ker je bil z očetom sprt. Se-
da j je povedala preiskovalne-
mu sodniku gostilničarka Ko-
balova, da je bil pri n je j par 
dni pred umorom neki revno 
oblečen, ki se je jezil, da ga 
je Cigoj zavrnil, ko je prosil 
vbogajme. Izpraševal je go-
stilničarko o navadah in po-
sebnostih CJigoja. Sledil jc 
umor posestnika Rehar ja v 
Branici. Preiskovalni sodnik 
je pokazal Kobalki fotografi-
je Reharjevih morilcev in na 
eni je spoznala onega človeka, 
ki se je takrat mudil v njeni 
gostilni. Piše se Furlan. Si-
na Cigojevega izpustijo iz 

"preiskovalnega zapora. 
V š tever janu v Brdih so 

pokopali starega spoštovane-
ga moža, posestnika in trgov-
ca Ivana Maraža. V vojnem 
času je živel kot begunec v 
Italiji, potem se je skozi Švi-
co vrnil domov. Maraž je do-
živel 83 let. N a j počiva v mi-
ru ! 

Smrtna kosa. V Št. Vidu 

Umrl je v Gorici v visoki 
starosti širom dežele znani tr-
govec Anton Orzan. 

Radi brezposelnosti je iz-
vršil samomor 50 letni dela-
vec Josip Maligoj pri Sv. Ma-
riji Magdaleni v Trstu. 

Imenovanje v srednješolski 
službi. Gimnazijalni profe-
sor Vincenc Marinko je ime-
novan za direktorja gimnazi-
je v Požegi. 

Jugosloveni na nemških 
univerzah. Po uradni stati-
stiki je bilo na visokih šolah 
v Nemčiji vpisanih 7537 ino-
zemskih dijakov. V polet-
nem semestru je bilo lani vpi-
sanih 250 dijakov jugoslove-
nov in sicer v Prusij i 125, na 
Bavarskem 59, na Saškem 
10, na Wurtemberskem 17, na 
Badenskem 7, po 2 pa v Hes-
senu in Braunschweigu. 
pri Ljubljani je preminula 
po kratki bolezni Helena Bi-
tenc v starosti 73 let. — 
Umrla je v starosti 25 let Li-
na Ravnikar, arhivska urad-
nica drž. zdravilišča v Roga-
ški Slatini. 

Priporočilo 
Ker Velikanoč brez dobre 

šunke in domačih klobas ni po 
polna, torej — kdor hoče ime-
ti dobro suho, doma sušeno 
meso, klobase in želodce po 
35c funt, naj se oglasi pri 

John Kramer 
5301 St. Clair Ave. 

Slovenski mešar 
Pošiljam tudi proti .poštne-

mu povzetju, toda denar na-
prej. Cena 38 centov funt, 
poštnino plačam, sam. (43) 

Naznanilo. 
Da cenjenim Slovencem in 

Hrvatom toliko bolj točno lah-
ko postrežemo pred prazniki, 
naznanjam, da bo brivnica od-
prta v pondeljek, 11. aprila, 
ves dan. Trije prvovrstni briv-
ci na razpolago. Najf inejša 
brivnica v naselbini. Se pripo-
ročam v obilen obisk. 

N. Bohar 
6023 St. Clair Ave. 

V istem poslopju, kjer je Gr-
dinova dvorana. (42) 

Soba 
sc da v najem za enega fanta. Kopa-
lišče. 10S4 E. 67th St. zgorej. 

Naznanilo 
Vsem cenjenim rojakom naznanjam, 

da sem odprl Candy prodajalno na 
1208 NORWOOD UD. 

V zalogi bom imel najboljši candy, 
cigarete, sladoled. Priporočam se ro-
iakom zlasti za praznike. 

Frank Urh 
1208 Norwood lid. (43) 

Naznanilo 
Naznanjam, da imam več novih ši-

valnih strojev naprodaj. Singer novi 
stroji. Dobijo sc po nizki ceni in 'na 
lahke obroke. 1257 E. 60th St. zadaj, 
spodaj. 

Soba 
sc da v najem za enega fanta. 1034 
ti. 72nd St. (42) 

Soba 
sc da v najem za enega fanta. 1172 E. 
S8th St. (43) 

Soba 
sc da v najem. Elektrika, kopališče, 
shramba za obleko, pri mirni družini. 
1199 E. 01 st St. 

Priporočilo! 
Nad dvajset let sem že red-

no in pošteno posloval z roja-
ki v Clevelandu glede pošilja-
nja denar ja v staro domovino 
ali pri prodaji parobrodnih 
kart za vse linije. Uljudno 
se priporočam rojakom še za-
naprej, ker so lahko prepriča-
ni, da bodo pri meni vsak čas 
najbolj pošteno in točno po-
strežem, kar se tiče pošiljanja 
denarja v staro domovino ali 
prodaje parobrodnih listkov. 
Se priporočam. 

Anton Bobek 
6104 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. (X) 

Hiše! 
Proda se hiša 6 sob, za eno družino, 

v slovenski naselbini v Collinwoodu. 
Proda se pod ceno. Vzame se tudi lot 
na plačilo, ostalo pa na lahke obroke. 
Hiša 9 sob za dve družini, leto in pol 
stara, vse moderno, blizu slov. cerkve 
in šole v Collinwoodu. Proda se pod 
ceno, jc v res!nici vredna več kot last-
nik vpraša za njo. Proda se radi bo-
lezni. A. Fidel, 15411 Aspinwall Ave. 
Collinwood. (xFri.) 

Stanovanje 
pet čednih sob se da v najem. Vpra-
šajte na 6121 St. Clair ave., zadaj, zgo-
rej. (42) 

Pet sob 
se da v najem. Garaža na razpolago. 
1223 Addison Rd. Pokličite Kenmore 
741 -J. (42) 

V najem 
se da stanovanje 5 sob in "tile" kopa-
lišče. Garaža na razpolago. Vse udob-
noLti. Hiša je 'na 1226 E. 176th St. 
pri Euclid Beach. Vprašajte na 1022 
E. 63rd St. (42) 

Službo dobi 
bolj priletna žena ali mož in žena za 
hišna in vrtna dela na farmi. Zglasite 
se pri Frattk Mervar, 5921 Bonna 
Ave. (42) 

Štiri sobe 
sc dajo v 'najem. Kopališče, kJet, pod-
strešje. Samo Slovencem brez otrok 
ali odrastlim. Pozve se po 5:30 zvečer 
na 1113 E. 67th St. 

Neomejen lot 
naprodaj, pripraven, da se gradi trgov-
sko noslopje na njem, takoj zraven slo-
venske cerkve. Se zamenja tudi za 
hišo za eno družino. 

Aug. Kaušek 
1020 E. 1851 h St. Ken more 335 

Louis Petrich 
Delo dobi 

mož na farmah, se mora nekoliko ra-
zumeti farmarskega dela. Oglasite se 
pri Pet. Bunčič, 6515 St. Clair Ave. (42 

Stanovanje 
se da v najem, 5 sob, zgorej, 1123 E. 
74th S't. Pozve se na 1072 Addiso'n 
Rd. (42) 

LOUIS SPEHEK 
1120 E. 671h ST. 

Tel. Penn. 1297-W. 

Izdelujem nove in popravljam in 
barvam vsakovrsfne ograje, mreže 
ja trgovska okna, kleti, itd. 

Hiša naprodaj 
na 391 E. 163rd St. 4 sobe spodaj, tri 
zgorej. Blizu ulične kare. Samo $1500 
takoj, drugo na lahka odplačila. (41) 

Mlad fant 
ki je prost šole, želi dobiti kako delo. 
14801 Hale Ave. (42) 

Soba 
se da v najem za enega fanta. 1001 E. 
63rd St. (42) 

Lot naprodaj 
v Nottinghamu, 40x125. Se zamenja 
tudi za kak avto. 865 E. 70th St. (41) 

Za Velikonoč 
imamo naprodaj najboljše domače pre-
kajeno meso vsake vrste, po zelo 
zmernih cenah. Se priporočam. 

Frank Marinčič 
15012 Sylvia Ave. (Apr. 11.) 

Delo dobi 
mlad in pošten fant v groceriji. John 
Skuly, 3942 S't. Clair Ave. ' 

Slovenec 
ki razvaža led, naj se oglasi v Grdina 
Furniture Co. 6019 St. Clair Ave. (41) 

Lepo stanovanje 
se da v najem slovenski družini. 5 
sob in vse udobnosti. Primertio za 
družino z odrastlimi otroki. 1256 E 
60th St. blizu Superior Ave. 

Hiša naprodaj 
za eno družino, sedem sob, kopališče, 
furnez, garaža, lot 40x165, se nahaja 
na 14208 Jen'ne Ave. Cena $5800. 
Takoj $1000. Vprašajte na 14208 
Jenne Ave. ali pokličite Eddy 4104-J. 

(41) 

Tombula! 
V nedeljo 10. aprila, v no-

vi šoli sv. Vida. Mnogo na-
grad za marljive in brihtne 
igralce. Imenitna zabava. 
Pridite gotovo pogledati, ne 
bo vam žal. Začetek ob 8. zv. 
Pr i jazno vabi 

"Orel ." (Apr. 6-8.) 

Fonografi! 
Popravljamo vsakovrstne fonografe 

v vaše zadovoljstvo in po zelo nizkih 
cenah. Vprašajte na 1015 E. 62nd 
St. zadaj. (43) 

Priporočilo ! 
Kdor želi za Velikonopne 

praznike dobre, doma soljene 
in prekajene gnjati, plečeta, 
želodce, danke in izvrstne do-
mače suhe klobase, jih dobi 
pri nas. Za obilen poset se 
priporoča 

Anton Ogrinc 
• slovenski mesar 
6414 St. Clair Ave. 

Penn 0816. (43) 

Fantje 
se sprejmejo na hrano in stanovanje. 
6604 Schaeffer Ave. (43) 
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Moram prodati 
svojo hišo radi bolezni. Hiša ima 
osem sob, velik lot in vse moderno 
urejeno. Vzame se tudi mal avtomo-
bil v zameno. 1240 E. 175th St. (47) 

Dva velika izleta v Jugoslavijo 
(PREKO CHERBOURGA) 

pod vodstvom izkušenega uradnika Cunard črte, s priljubljenimi, ogrom-
nimi ekspresnimi parniki 

odplove iz 
New Yorka AQUITANIA 

pod vodstvom Mr. G. G< 

BERENGARIA 
pod vodstvom Mr. G. Goldsniitha od našega pittsburškega urada 

odplove iz 
New Yorka 

10. maja 
škega urada 

17. maja 
pod vodstvom Mr. J. Weber, od našega kontinentalnega urada 

To je krasna prilika, da potujete v društvu svojih ro-
jakov v najboljšem času leta. Posebni železniški vozovi 
odpeljejo potnike iz Cherbourga v njih domovino. Naš 
voditelj bo pazil na vašo prtljago vso pot, dokler ne pri-
dete domov, in tako vam prihrani vse nadlege in težave, 
a na parniku se pa bo brigal za dobro zabavo. Najlepša 
postrežba v našem tretjem razredu. Dobra domača hrana 
in dovolj za jesti. 

Vprašajte za znižane cene v III. razredu za tja in 
nazaj. Cene v drugem razredu so jako zmerne. 

Kupite Cunard Travelers čeke, t. j. čeki za 
potnike, ki jih izdaja Cunard družba. So varni, 
pripravni in se povsod izplačujejo. 

Prihranite si vaš prostor takoj. Vpra-
šajte pri kateremkoli agentu ali pa pri 

CUNARD LINE 
1022 Chester Ave. 

Cleveland, O. 
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V A B I L O 

Dramatično društvo "Lilija 

priredi burko 

"LAŽI-ZDRAVNIK" 
V NEDELJO, DNE 10. APRILA, '27. 

V SLOVENSKEM DOMU, NA HOLMES AVE. 

ob 7. uri zvečer. 

O S E B E : 

Zdravnik g. D. Slokar 
Bcštjan, njegov sluga g. I- Kavšek 
Lipe, njegov prijatelj - g. K. Lokar 
Pivk Tone, pismonoša - g. A. Miklavec 
Prekla, kmet g. H. Batič 
Zevnik, kmet g. Al. Kalin 
Jera. kmetica gdč. S. Lasič 
Kezika, natakarica *. gdč. N. Turšič 
Orožnik g. F. Suban 

Ta igra je nekaj novega, kar se ni Se videlo. To 
vam bo smeh, da bo vse pokalo. Sviral bo orkester g. 
L. B. Novaka. 

K obilni udeležbi vabi 

Odbor. 

J O H N C E N T A 
INSURANCE — REAL ESTATE 

6104 St. Clair Ave. 
Penn 158 

JOHN M. HOČEVAR 
CIVILNI INŽENIR IN ZEMLJEMEREC 

Vam postreže točno in vestno v vseh zemljiških zadevah, kakor 
pri merjenju zemlje, lotov, farm, itd. 

Istotako nudi hitro postrežbo stavbenikom in kontraktorjem. 
Vedno na razpolago za vse tozadevne informacije. 

6303 St. Clair Ave., v uradu John L. Mihelich Co. 
OD 8. URE ZJUTRAJ DO 8. URE ZVEČER. 

Telephone: Randolph 3896. 
Na domu: 1137 E. 168th Str. 
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V * 6220 St. Clair Ave. 
Pennsylvania 2063. 

Stara zanesljiva tvrdka 

V ČIŠČENJU, BARVANJU IN POPRAVLJANJU 

O B L E K 
Pridemo iskat in pripeljemo na dom. 

I. SMUK, poslbvodja 

ry 
N A Z N A N I L O 

AUDITORIUM MUSIC S 
SE JE PRESELILA V SPODNJE PR< 

SLOV. NAR. DOMA NA 

^ 6419 ST. CLAIR AVE. 
Cleveland, Ohio 

Pri nas lahko kupite ali si naročite vse kar spada k got 
NaSa posebnost so Player Piane, Pathe Gramofoni, harmoniki 
Chromatične—Piano harmonike in nemške. Kote za piano ali za 
harmonike, "Glasba in Doni" I. in II. zvezek., cena 75c vsak. Nove 
role za piano smo ravno kar prejeli. 

"Ko ptička sem pevela," "Dekle v zelenem vrtu," "Slovenski 
svatbeni ples," "Dekle kaj tajiš," "S*noč si meni rekla," "Moje 
zlato spava." Cena 75c vsaka. K naročilu je treba priložiti še 
5c za vsako rolo ali ploščo za poštnino. 

Vprašajte za naš popolni cenik. Za naklonjenost se vam pri-
poroča : 

AUDITORIUM MUSIC SHOPPE 
6419 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

VICTOR LISJAK, lastnik 

opozarjamo 
rojake, zlasti one, ki stanujejo ob Erie jezeru, na 
sedanje pomladanske dneve. Po zimi smo nagjeteni 
v tesnih sobah, malo zraka pride do nas, bolezni se 
rade prijemi jejo človeka. 

Pomlad je ' p r i š l a v deželo in kmalu bo ozelenelo 
drevje, cvetlice že poganjajo. Ravno tako so začela 
rasti iz zemlje vsakovrstna nova poslopja. Mi imamo 
čisto nove hiše naprodaj, po najnižjih cenah. Hiša 
šest sob, kopališče, furnez, za eno družino. Hiše so 
jako lično delane, primerne za vsako delavsko družino, 
zadosti prostorne, blizu cerkve in šole, v lepo cvetoči 
slovenski naselbini, na vogalu St. Clair Ave. in E. 
222. ceste ali Bliss Rd. 

Vsaka družina, ki plačuje najemnino ali rent, 
lahko odloči dotično svoto na plačilo na svoje lastno 
posestvo. Kdor more skupaj spraviti $500 se lahko 
takoj notri seli, drugo pa odplačuje na lahke obroke. 

Pridite in si oglejte prihodnjo nedeljo, ker lahko 
tja dospete po cestni železnici, ali pa pokličite Ken-
more 558 in pridemo po vas z avtomobilom. 

Natančneje poizveste pri v 

Daniel Garapic 
21071 Lake Shore Boulevard 

ali pa na 1017 E. 74th St., J. Perko. Ravno tako 
dobite ob nedeljah na dotičnem prostoru prodajalca ali 
zastopnika, ki vam lahko postreže v vseh ozirih. 

V J? 
Iltf 

m 

Mandel Battery & Ignition Co. 
15322 WATERLOO RD. 

Naznanjamo, da smo otvorili prodajalno, oziro-
ma postrežbeno postajo za avtomobilske baterije in 
ignicijsko postrežbo. Spec ia l iz ira l i bomo na Gene-
rator, Starter in Lighting. 

U 
S 
L 

Auto 

Radio 

ZMERNE CENE 

Baterije 
Auto 

Radio 

U 
S 
L 

ROJAKOM PRIPOROČAMO, DA NAS POKLIČE-
TE, KADARKOLI RABITE NAŠO POSTREŽBO: 

EDDY 8345 
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ZAROCENCA 
MILANSKA ZGODBA 
I Z 17. S T O L E T J A 

Poslovenil Dr. Andrej Budal. 

(Nadaljevanje) 

Tudi on je imel pomembne 
pri jatel je: kardinala Riche-
lieuja, gospode Benečane in 
papeža, ki je bil tedaj , kakoi 
smo rekli, Urban VIII . Toda 
prvi, ki je ti l t eda j zapleten 
v obleganje utrdbe La Ro-
chelle in v vojno z Anglijo, je 
imel proti sebi s t ranko kraji-
ce matere, Marije dei Medici, 
ki je bila radi nekih svojih na-
gibov nasprotnica hiše Ne-
vers, in ni mogel dajati dru-
gega kakor golo upanje. Be-
nečani se niso hoteli zganiti 
niti se izjaviti, če ne pridere 
prej kaka francoska armada v 
Itali jo; podpirali so vojvodo 
skrivaj, kakor so mogli, dvo-
ru v Madridu in guvernerju 
v Milanu pa so pošiljali pro-
teste in opomine, ki so bili po 
položaju zdaj miroljubni, 
zdaj grozeči. Papež je pripo-
ročal Neveršana prijateljem, 
posredoval pri nasprotnikih 
njemu v prid, snoval načrte 
za pobotanje; a da bi postavil 
ka j vojakov na bojišče, o tem 
ni hotel ničesar slišati. 

Tako sta oba zaveznika za 
napad tem varneje lahko za-
čela domenjeno podjetje. 
Vojvoda savojski je vstopil 
od svoje strani v Monferra t ; 
don Gonzalo je z veliko vne-
mo začel oblegati Casale, a ni 
našel pri tem tistega zadošče-
nja, ki si ga je bil predstavljal 
— ne mislite namreč, da v 
vojni samo rožice cveto. Dvor 
ga ni podpiral, kakor je on 
želel, ter ga je celo puščal na 
cedilu glede najpotrebnejših 
sredstev; zaveznik ga je pre-
več podpiral: to se pravi, da 
je vzel na jp re j svoj delež in 
začel po malem pojedati tudi 
tistega, ki je bil namenjen 
španskemu kral ju. Don Gon-
zala je to nepopisno grizlo; 
toda ker se je bal, da se ta Ka-
rel Emanuel, prav tako dela-
ven v sple tkar jenju in neza-
nesljiv v pogodbah, kakor je 
bil junak v orožju, obrne k 
Franciji, če on količkaj zaro-
poče, je moral zatisniti ene 
oko, vse mirno požreti in mol-
čati. Obleganje samo je šle 
slabo, se je strašno vleklo in 
je zdaj pa zdaj celo nazado-
valo, ker so se obleganci dr-
žali trdno, budno in odločno, 
ker je on imel premalo ljudi 
in je napravil mnogo oslarij, 
kakor poroča ta in oni zgo-
dovinar. Glede tega pustimo 
mi resnico, k jer je, in smo ce-
lo pripravljeni, če bi stvar bi-
la v resnici taka, da jo progla-
simo za krasno, ako je le pri-
pomogla, da je bilo nekaj 
manj ljudi mrtvih, pokvarje-
nih in pohabljenih ali — če 
vse drugo ostane — da so bile 
strehe v Casalu malo manj 
poškodovane. V teh stiskah 
mu je došla vest o milanski 
vstaji in prihitel je sam oseb-
no. 

V poročilu, ki so mu ga dali 
v Milanu, se je omenjal tudi 
uporni in hrupni Renzov beg 
in resnična ali domnevana 
dejstva, ki so povzročila nje-
govo za je t je ; vedeli so mu tu-
di povedati, da je ta človek 
zbežal na Bergamaško. Ta 
okolnost je pritegnila don 
Gonzalovo pozornost. S či-
sto druge strani je bil poučen, 
da je radi milanskih nemirov 
zrastel Benečanom greben, 
da so spočetka mislili, da bo 
prisiljen odnehati z oblega-
njem Casala, in so bili še 
vedno mnenja, da ga je to 
omamilo in spravilo v velike 
skrbi, in to tem bolj, ker je 
brž po tistem dogodku prišla 

vest, ki so oni gospodje hle-
peli po n je j in se je on bal, da 
je utrdila La Rochelle padla. 
In ker ga je kot človeka in 
kot političarja silno peklo, da 
imajo oni gospodje o njego-
vih zadevah take pojme, je 
prežal na vsako priliko, da bi 
jim prav navadno pokazal, da 
ni izgubil prav nič svoje sta-
re samozavesti; kajt i če bi 
jim izrečno povedal : ' "Ne bo-
jim se," bi bilo, kakor če bi nič 
ne rekel. Dobro sredstvo za 
to je, kazati se nevoljnega, 
pritoževati se, zahtevati ; ko 
je zato prišel beneški zastop-
nik, da se mu pokloni in sku 
ša obenem razbrati v njego-
vem obrazu in vedenju, kako 
mu je pri srcu (pazite na vse 
to; kajti to je politika one bi-
stre s tarke) , je don Gonzalo 
najprej govoril o vstaji površ 
no, kakor človek, ki je že od-
vrnil sleherno nevarnost, na-
to pa je zagnal onih hrup radi 
Renza, kakor že veste; prav 
tako tudi veste, ka j je temu 
sledilo. Pozneje se ni več 
ukvarjal s tako neznatno in 
zanj končano zadevo in ko 
mu je dolgo pozneje došel od-
govor na bojišče pri Casalu, 
kamor se je bil vrnil in k jer je 
imel vse drugačne skrbi, je 
dvignil in zaokrenil glavo ka-
kor sviloprejka, ki išče list; 
obstal je za trenutek, da bi 
mu živa vstala v spominu ta 
stvar, o kateri mu je bila 
ostala le slabotna senca; 
spomnil se je vsega, zablisni-
la mu je bežna in zmedena 
misel na tisto osebo, prešel je 
k drugim stvarem in ni več 
mislil na to. 

Toda Renzo, ki je moral po 
dobljenih maloštevilnih mig-
ljajih sklepati, da se mu obeta 
vse ka j drugega nego taka do-
brohotna neskrbnost, je živel 
precej časa brez druge misli 
ali bolje druge skrbi, kakor 
da bi mogel ostati skrit. Lah-
ko si mislite, kako je koprnel, 
da bi poslal ženskama ka j 
vesti o sebi in bi sam ka j izve-
del o n j ih ; toda bili sta dve 
veliki težkoči. Prva je bila ta, 
da bi se bil moral tudi on za-
upati kakemu tajniku, kajti 
ubožec ni znal ne pisati in tu-
di ne brati v širšem pomenu 
besede; in če je rekel "da," 
ko ga je doktor Zmešnjavec 
vprašal po tem, kakor se mor-
da še spominjate, ni bilo to 
bahanje ali iz t r te izvito, ka-
kor pravijo, temveč tiskane 
črke je res znal brati, če si jih 
je počasi ogledal; pisanje pa 
je vse drugačen klek. Bil je 
torej primoran razkriti še 
tret jemu svoje zadeve in 
svojo tako skrbno hranjeno 
skrivnost; toda v tistih časih 
ni bilo tako lahko najt i člo-
veka, ki bi znal držati pero 
med prsti in bi mu človek 
lahko zaupal, in to tem težje 
v deželi, k jer ni imel nobene-
ga starega znanstva. Druga 
težkoča pa je bila ta, kako 
najti sla, človeka, ki bi šel baš 
v tisto stran, ki bi hotel prev-
zeti pismo in res skrbeti za 
to, da ga dostavi; tudi to je 
bilo težko najt i združeno vse 
v enem človeku. 

Končno je po dolgem iska-
nju vendar našel človeka, ki 
bi bil pisal zanj . A ker ni ve-
del, ali sta ženski še v Monzi 
ali k je drugje, se mu je zdelo 
najbolje, da priloži pismo za 
Nežo v drugo pismo, naslov-
ljeno na očeta Cristofora. 
Pisar je tudi prevzel nalogo, 
da zavitek dostavi; izročil ga 
je nekomu, ki je nameraval iti 

blizu Pescarenica; ta ga je 
pustil z mnogimi priporočili 
na najbližji točki v neki go-
stilni ob cesti; ker je bil za-
voj naslovljen na samostan, 
je tudi dospel, ali ka j se je po-
zneje zgodilo z njim, se ni 
nikdar izvedelo. Ko je Ren-
zo videl, da ni nobenega od-
govora, je dal napisati še eno 
pismo, približno enako kakoi 
prvo, ter ga velel pridejati 
drugemu pismu na nekega 
prijatelja ali sorodnika v 
Leccu. Poiskal je drugega 
sla ter ga našel; to pot je 
pismo dospelo do onega, ka-
teremu je bilo namenjeno. 
Neža je pohitela v Maggiani-
co ter ši ga dala prebrati in 
razložiti po onem Alessiju. 
svojem bra t rancu; sestavila 
je z njim odgovor,, ki ga je ta 
del na papir; našla je tudi pot, 
da ga je poslala Antonu Ri-

volti v kraj , kjer je bival — 
vendar pa vse to ne tako hi-
tro, kakor mi pripoveduje-
mo. Renzo je prejel odgovor 
in dal zopet pisati. Skratka, 
med obema strankama se je 
razvilo dopisovanje, ki ni bilo 
ne hitro ne redno, a se je s 
skoki in presledki vendar na-
daljevalo. 

A da si človek ustvari po-
jem o tem dopisovanju, je tre-
ba nekoliko vedeti, kako so 
se take stvari vršile, ali bolje, 
kako se še vršijo, ker mislim, 
da se je v tej stvari posebej 
malo ali nič spremenilo. 

Kmet, ki ne zna pisati, a bi 
rad pisal, se obrne na koga, 
ki to ume, ter ga izbere, če le 
more, med ljudmi svojega sta 
nu, kajti drugih se boji ali jim 
premalo zaupa; pouči ga z 
večjim ali manjšim redom irrs 
prav tako jasnostjo o vsem 

prejšnjem ter mu na isti način 
razloži, ka j na j dene na papir. 
Pismeni človek nekaj razu-
me, nekaj krivo razume, da 
kak nasvet, predlaga kako 
spremembo, pravi : "Le meni 
prepustite," prime za pero, 
da, kakor more, mislim onega 
drugega obliko pisma, jih po-
pravlja, izboljšuje, morda 
bolj poudari ali tudi odščipne, 
izpusti, kakor se mu pač zdi, 
da bo bolje; kajti proti temu 
ni pomoči: kdor zna več nego 
drugi, noče biti slepo orodje v 
tuj ih rokah, in kadar je po-
svečen v tu je zadeve, jih ho-
če tudi nekoliko po svoji gla-
vi uravnavati. Pr i vsem tem 
pa se omenjenemu človeku ne 
posreči vedno, da bi povedal 
vse, kar bi rad; včasih se mu 
zgodi, da pove čisto nekaj 
drugega; to se zgodi celo 
nam, ki pišemo za tisk. 

(Dalje prihodnjič) 

Prihranite denar z 
električnim refrigeratorjem 

V SAK dan nudi vaš grocer ali mesar nekaj posebno-
sti v živilih po posebni ceni. 

Kolikokrat rečete vi: 
"Želim, da bi mogel kaj več tega ali onega kupiti, to-

da pokvarilo bi se, predno more družina zavžiti. 

Takih pomislekov pa ne morete imeti, ako imate svoj 
električni refrigerator. V električnem refrigeratorju se 
ohrani hrana za skoro neomejene čase. 

Torej lahko kupite kolikor hočete vsak predmet, in s 
tem si prihranite denar. 

Postanite lastnik električnega refrigeratorja. Proda-
jalci vam bodo z veseljem dali vsa pojasnila. 

The Electrical League 
Oglejte si e lektrične refrigeratorje 

na razstavi od Electrical League v razstavnih prostorih v 14. nadstropju, Hotel 
Statler. 

GENERAL ELECTRIC, FRIGIDAIRE, ZEROZONE IN KELV1NAT0R 

Prosta vstopnina. Odprto od 9. zjutraj do 5. zvečer. Tu dobite vsa pojas-
nila za električno opremo za vaš dom, ne da bi vas vprašali, da kaj kupite. 

V Slovenskem Nar. Domu 
6 4 0 7 S T . C L A I R A V E . 

Rogel & Laušin 
MODNA TRGOVINA 

SPOMLADANSKO BLAGO 
deške obleke z dv. h lačami 

klobuki za dečke, otroč-
je k a p e , ovratniki 

sweaters , klobuki, 
nogavice, krava-

te, srajce, pa-
sovi, perilo 

B. V. D. 
itd. 

5 r ~p ISOČE in tisoče gospodinj v velikem 
5 1 Clevelandu rabijo samo Clover 
m Meadow pravo kravje mleko, tu 

Gospodinje kmalu znajdejo prodajalno 
g v svoji soseski, ki prodaja Clover Meadow 
• j kravje mleko, in s tem jim je zagotov-

[ ljeno najbolj čisto, najbolj zdravo mle-
| ko, ki se sploh more dobiti. 

| 
3 
S 
S 

Naš sistem pasteuriziranja in us-
pešne metode nam omogočijo, da de-
limo v Clevelandu in v predmestjih 
varno mleko po zmerni ceni. 

AKO VAŠ PRODAJALEC NIMA TEGA 
MLEKA, POKLIČITE NAS ALI 

TELEFONIRAJTE 

Clover M e a d o w 
Ileal Cow's Milk 

1823 E. 55th St. Tel. Itand. 3707. 
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15222 Saranac Rd. Eddy 4031 

A. F. SVETEK CO. 
SLOVENSKI POGREIiNIK. 

Bolniški voz na razpolago. Mi smo pripravljeni postreči vam če 
ste blizu ali oddaljeni za enako postrežbo in ceno. 
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Loti in hiše! 
Rojaki, ki imate lote, oglasite se pri me-

ni. Vaše lote zamenjamo za hiše za eno ali 
dve družini. 

Karkoli se tiče zemlj iškega poslovanja v Euclid, 
Ohio, in okolici, tedaj se vedno obrnite na mene. Dol-
goletne skušnje v zemljiških zadevah v Euclidu vam 
garantirajo, da vam točno in vestno postrežem. 

Daniel Garapic 
21071 Lake Shore Boulevard 

Telephone: Kenmore 558 

J 
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DAVEK N A SAMCE. 

Kakor nekateri l judje pre-
več silijo v zakonski stan, ta-
ko najdemo tudi redke čuda-
ke, ki nočejo ničesar slišati o 
ženitvi. Tak posebnež je bil 
Košanec na Omot ju kl jub te-
mu, da je imel pr ipravno kme-
tijo in čedno hišo. Gospodi-
njila mu je njegova sestra. 

Sosedje so ga hoteli ogreti 
za ženitev, za kar si je pose-
bno prizadeval šaljivi Štekelj, 
slikajoč mu v pestrih barvah 
sladkosti zakonskega življe-
nja. "Greh je, ker se ne ože-
niš," ga je opominjal dolga 
leta. "V svetem pismu je za-
pisano: 'Pojdi te in množite 
se'!" 

"Ne pot rebujem razmnože-
vanja," ga je vselej uporno 
zavrnil. "Sam sebi sem po-
polnoma dovolj na svetu." 

Štekelj pa ni odnehal. Kar 
ni mogel opraviti z besedo, je 
dosegel z zvijačo. Edini je 
bil v vasi, ki je znal brati in 
Pisati ter je l judem pomaga! 
v raznih zadevah. 

Še danes je Omot j e prepro-
sta vasica, kamor ne pridejo 
tako hitro novice iz doline 
Hiše so raztresene po brego-
vih, med katerimi leži dolini-
ca, komaj dovolj prostorna za 
cerkev in župnišče. P red le-
ti so dobivali Omotčani pošto 
le enkrat na teden, in sicer ol' 
nedeljah, pa še t akra t je ni pi 
smonoša raznašal po hišah, 
marveč je puščal pisma'v cer 
kvi na klopeh. Vsaka hiša j : 
imela namreč svojo "p ruko / 
kjer so vaščani dobivali pošt< 
ko so prišli k maši. 

Tako je našel Košanec nt -
ko nedeljo na cerkveni kloj i 
Veliko zapečateno pismo, c, 
gar zunan jos t je pričala, cir 
Prihaja s sodišča ali celo t c 
okrajnega glavarstva. Ki : 
2agomezelo mu jepote le&u, 
Zakaj taka pisma mu ni Se 
obetala pr i je tne vsebii e 
Spravil ga je v not ranj i z t \ 
ter si ovil okrog prstov n o-
lek, moliti pa ni mogel, ker sc 
ga motili novi davki iz za^te 
catenega ovitka. 

Naravnost k Štekl ju je hi 
tel iz cerkve z usodnim pi 
smom in poprosil, na j mu g? 
prebere. 

"Aha, vedel sem, da bo ne 
kaj takega," se je namuzni ' 
navihani sosed, ko ga je po 
Vršno prečital. 
, "Ka j pa je? Za božjo vo 
l)o!" 

"Davek na samce. Poslu-
ka j ti pišejo!" Ponosno 

S e je vzravnal in čital z važ 
n i m naglasom: "Da jemo Van1 

n a znanje, da je na podlagi 
sklepa državnega zbora dolo-
čen davek na vsako samske 
osebo, ki razpolaga z zadost-
i m premoženjem. Sem spa 
<fjo vsi samci in samice, ki so 
dopolnile trideseto leto in ni 
so prekoračile šestdeseteg? 
l e t a . Davek je odmerjen po 
Premoženju in znaša tri od 
stotke čistih letnih dohodkov 
Nabrani odtegljaji so name 
jeleni za podporo revnim dru 
Zuiani z n a j m a n j petimi otro' 
Cl- Prizivi glede olajšave ah 
°Prostitve niso dopustni ." 
, 'Glej no, glej, ka j si gospo 

vse izmisli!" je vzdihni ' 
košanec ter je vpraševalnc 
Pogledal soseda. 
t Vidiš, tako je, pri jatel j . O 
vem sem že pred tedni čital \ 
p o p i s i h . " 

Svetuj mi, ka j mi je stori-
• Davka ne plačam, pa če se 

P e s obesi." 
' i - r . 

y ' emu se ne ubraniš . Kra-
bodo zarubili in še tele-

a povrhu, ako ne bo zadosto-
Laže uideš vragu s sed-

, 'mi poglavitnimi grehi ka 
L ? a v k u na samce." 

' o r e j mi ne moreš niče-
^ r s v e t o v a t i ? " 
: Dženi se, samo ta rešitev 

^ogoča . " 
n r e s n i d r u 8 e § a i z h o " 

fj, • l o vsem telesu je zaze-
tev ? * a n c a ob misli na ženi-
enk ic*na zadrega mu je 
^Panč i l a čelo in krčila obraz. 

" P a še hi tro se moraš odlo-
čiti. En sam dan pomišl janja 
ti lahko vse pokvari in potem 
si izgubljen. Molči o preje-
tem obvestilu, to je prvo, kar 
ti svetujem. Drugače bi te 
župnik celo ne hotel poročiti, 
ker ne sme varati višjega ob-
lastva." 

"Ali misliš, sosed?" 
"Seveda. Pošten državljan 

se ne sme izogniti postavam 
in je odgovoren za svoja de-
janja ." 

"No, ta je pa lepa! Kako 
na j butnem v zakon kakor te-
le v jasli! Ali ne veš, da še 
nimam neves te?" 

"Hm, to je prazen izgovor. 
Kaj pa Mulčeva Meta z Vršič-
j a? Vidiš, ta bi bila zate! 
Pr idna je, varčna in poštena, 
pa tudi doto bo imela." 

" N e vem, ka j bi rekel. N a j 
bo, kakor je božja volja." 

"Edina pot, po kateri uideš 
davkariji . Ako hočeš, stopim 
na Vršičje, da jo pripravim in 
omajem očeta zaradi dote." 

"Pojd i v božjem imenu!" 
Štekelj je razbelil železo in 

zdaj ga je moral kovati. No-
benega hipa ni smel zamuditi , 
zaka j nenadoma lahko po-
tegne drug veter. 

Meta je sedela v kuhin j i ob 
kotlu in kuhala za prašiče. 
Bila je čvrsta mladenka, nje-
ne roke so bile us tvar jene za 
delo in pamet za gospodinj-
stvo. Na možitev ni imela 
časa misliti, čeravno je stala 
že na pragu mladosti : izpol-
nila je petintrideseto leto. 

Naravnos t v kuhin jo jo je 
mahnil Štekel j tisto ppoodne 
in sedel poleg Mete na butaro 
drv. Na obrazu se mu je 
bralo, da ni prišel brez poseb-
nega opravka na Vršičje. 

"Khm, k hm, Metka, khm, 
khm," je kašjal v prvi zadre-
gi. "Pr inašam ti veselo ozna-
nilo: postala boš nevesta!" 

"Čigava? Nihče me še ni 
zasnubil." 

"Ali poznaš Košanca z 
Omotja ? N a n j je prišla vrsta 
in se ne more več ustaviti 
skrivnostnemu povelju. Po-
slal me je k tebi, če si zado-
voljna." 

"Skoro ne morem verje-
ti. . . " 

"Pojdi , da se dogovorimo. 
Pr ičakuje te v moji hiši, sai 
veš, kako se s ramuje ljudi." 

Pusti la je kuhan j e mlajši 
sestri in sledila zgovornemu 
sosedu. Pel jal jo je k sebi na 
dom, k je r jo je posadil za mi-
zo, sam pa je stopil po Košan-
ca. Našel ga je skritega v 
hlevu, kamor se je umaknil iz 
bojazni pred velikim dogod-
kom. Pri jel ga je za roko, da 
ga povede v Metkino naročje. 

"Ali je res pr iš la?" se ie 
plašil med potjo. "Mislil sem, 
da me ne mara ali da Mulec 
ni zadovoljen." 

"Oba te imate rada. Zate 
boste vsi t r i je enakih misli." 

"Kar ti govori sosed. Bom 
že prikimal, kadar bo treba 
Tako se bomo razumeli." 

Pohlevno je sedel k peči in 
gledal na Meto. Obenem je 
pazil tudi na soseda, kda j bo 
treba prikimati. 

Štekelj je prinesel na mizo 
sadjevca in napeljal pogovor 
na ženitev. "Človeku ni do-
bro, če je sam," je modroval. 
"Zato sta tukaj , d rug druge-
mu namenjena , kar bo zape 
čateno pred ol tar jem." 

Oba sta prikimala modrim 
besedam, trčili so in pili na 
mnoga leta. 

Oklicana sta bila enkra t za 
tr ikrat , zaka j Košancu se je 
mudilo zaradi davka, o kate-
rem pa nevesti ni besedice 
omenil. Tudi Štekel j je čuval 
uradno ta jnost in je šele ne-
ka j mesecev po poroki pove-
dal, da mu je on napisal tisto 
pismo katero je zalepil v urad-
ni ovitek. Mož se je ob tem 
razkr i t ju bridko razjokal . 

Soteščan. 

Kratka vožnja. 
Voznik : "Ali je še daleč do 

Višav ja?" 
Občinski redar : "Dve do-

bri uri. Računat i morate, da 
je blago, katerega vozite, tež-
ko za enega konja . " 

Voznik : "In če bi imel dva 
k o n j a ? " 

Redar : "Dospeli bi v eni 
• >> 

uri. 
Voznik : " K a j pa če bi najel 

tri k o n j e ? " 
Reda r : "Po tem bi vam 

sploh ne bilo treba potovati." 
šaljiv kamen. 

V kamnolomu najde jo de-
lavci na velikanskem kamnu 
naslednji napis : "Blagor nje-
mu, ki me obrne!" 

Ko delavci to vidijo, misli-
jo, da je pod kamnom kak za 
klad. Zato napno vse moči 
in ga obrnejo. A glej na dru- j 
gi strani je bil napis: "Hvala 
vam! Naveličal sem se že le-
žati vedno na isti s t rani !" 

Skromnost. 
Prosi lec: "Ali nimate ni-

kakega mesta za mene v va-
šem p o d j e t j u ? " 

Ravna te l j : "Žal, da nima-
mo za vas dela." 

Prosi lec: "Sa j nisem vpra-
šal za delo, temveč samo za 
službo. . ." 

Sramuje se. 
Potepinka orožniku: 

"Tamle p r iha j a neki moj zna-
nec. Ka j si bo mislil, ko me 
bo videl z vklenjenimi roka-
mi. Ali bi bili tako prijazni 
in me vodili za t renutek pod 
p a z d u h o ? " 

. i 

DRUGS 
Prinesite zdravniške 

recepte k nam! 
Samo sveža in čista zdravila 

se pripravljajo pri nas na pra-
vilen in sanitaren način, gla-
som najboljših predpisov le-
karništva. Mi imamo v zalogi 
le najbolj čjsta zdravila in ke-
mikalije, da vam lahko toliko 
bolje postrežemo. Zaloga je či-
sta in sveža, in zanesete se lah-
ko, da bo vaš recept natančno 
po navodilu izpolnjen. Mi na-
redimo le, kar predpis zdravni-
ka zahteva, in raditega vam 
zdravila tudi pomagajo. 

Mi smo v lekarniškem poslu 
že od leta 1881. , 
NATIONAL DRUG STORE 

vogal 61. ceste in St. Clair ave. 

Leopold Kushlan 
SLOVENSKI 
ODVETNIK 

Čez dan: 
519 ULMER BLDG. 

Tel. Main 28 

Zvečer od 6—8 
6411 ST. CLAM AVE. 

soba št. 7. Tel. Rand. 5195 

»J MODERNO 
\o. UREJENA 

. PEKARNA 
VtCOSTtRCm 

Potice, žcnitovansjki kolači, 
žemlje, krofi in vse drugo pecivo 

Slovensko podjetje 

JOHN B R A D A Č 
v novem poslopju Slov. N. Doma 

6413 St. Clair Av«. 
( t ) . 

K l e p a r s k a 
d e l a v n i c a . 

Izvr f iu jcm vsa dela kot. k r i t j e , po-
p r a v l j a n j e in b a r v a n j e s t r eh in t l ebov , 
p o s t a v l j a n j e in p o p r a v l j a n j e f u r n e i o v . 
Delo prvovrstno in zmerne cene. 

Jerry Glavač 
1052 Addison Rd. 

Florida 5779 J. (f.) 

:-: Prva slovenska lekarna:-: 
v Collinwoodu 

nudi svojim cenjenim odjemalcem nekaj 
posebnosti po izvanredno znižanih cenah: 

Citrate of Magnesia 21c 
30c Camphor oil ....19c 
15c Boric Acid 10c 
Vacuum steklenice 98c 
Lunch Kits $1.79 

25c Castor Oil 19c 
25c Glicerin 19c 
25c Rose Water . ..19c 
60c Witch Hazel 39c 
25c Witch Hazel 19c 

XLNT poliš za pohištvo, kvort 50c, pint zastonj. 
Iodent pasta za zobe 34c, tri za en dolar. 

Beef-Wine & Iron 79c Listerine zobna pasta 
19c 

Se priporočamo cenjenim rojakom v obilen obisk v 
prepričanju, da dobite pri nas prvovrstno postrežbo. 

Mandel Drugs 
SLOVENSKA LEKARNA 

15702 Waterloo Rd. vogal 157. ceste 

Frank 2!^a.Krajšek 
Slo-OensK* "Pogrebnih 1105 JVortvood Hoad "Randolph 4-983 

Za Velikonoč! 
Kakor druga leta 

imamo tudi letos veli-
ko zalogo šunk, želod-
cev in razno drugo su-
ho meso. 

Kakovost mesa in 
okus je jamčeno. Jako 
zmerne cene! 

M Smith "Brata 
SLOVENSKA MESARJA 

15706 Waterloo Rd. Eddy 1188-R. 

PAZITE N A SVOJE ZDRAVJE 

X - r a y preiskava za $1 .00 
X-2ar l t i vidijo n o t r a n j o s t ž ivo ta ko t v id i jo oči z u n a n j o s t . 

Nikakega ugibanja 
Moje osebno opazovan je me tod po evropsk ih kl in ikah na D u n a j u , Ber l inu , 

Pa r i zu , Londonu, Rimu in po d rug ih kl in ikah s k u p n o z moj im 26 le tn imi s k u š n j a m i 
v z d r a v l j e n j u a k u t n i h in kroničkih mošk ih in žensk ih bolezni, mi d a j e p r ednos t 
v n j ih z d r a v l j e n j u in h i t r i o l a j šav i . 

M o j u rad je opreml jen r n a j n o v e j š i m X-Ray , e lek t r ičn imi n a p r a v a m i Q u a r t z 
U l t r a -v i j o l e tn imi žark i , kemičnim in mikroskop ičn im l a b o r a t o r j e m , k a r mi omo-
Koea nap rav i t i p ravo kl inično diagnozo in da določim p rav i vzrok vaSe bolezni 
Nikako ug iban je . Po novi metodi o l a j š a m p r e t r g a n j e in z la to žilo brez noža. 
O d s t r a n i m tons i l s brez bolečin ali i zgube k rv i . 

Ne p le j t e k a j vam je al i kako s t e že obupani .Ne obupa j t e , p r id i te k meni . 
J a z sem pomagal t i sočer im bolnikom ki so m o j e n a j b o l j š e priporočilo, in k a r sem 
s tor i l zan je , s tor im lahko tud i za vas . Tekom zadn j ih p e t n a j s t i h let vb r i zgavam 
s e r u m d i r ek tno v k rvn i tok za močan k r v n i p r i t i sk , ž ivčne in želodčne nerede, 
z a b a s a n o s t , a s t h m a , ledvične bolezni, j e t e rne bolezni, r evmat i zem in vse d ruge 
bolezni, ki se t iče jo k r v n e g a toka . Za kronične bolezni in k r v n o in fekc i jo rab im 
pro f . Ehr l ichovo k r v n o zdravi lo " 6 0 6 " ( S a l v a r s a n ) in " 9 1 4 " ( N e o s a l v a r s a n ) . Ce 
j e vaša bolezen neozdravl j iva , vam boni t o povedal , č e j e ozdrav l j iva pa bos te 
ozdravi l i v n a j k r a j š e m času mogoče in t o po ceni, ka t e ro zmore te . * Ako s t e bolni 
lin kakršenkol i način, p r id i te k meni in se odkr i to pogovor i te z m e y o j v vašem 
jez iku . J a z posvečam osebno p a ž n j o vsem bolnikom, ž e n s k e bolniške pos t režn icc . 

Doctor Bailey, "Specialist" 
2. nadut. 1104 PROSPECT AVE. Prospect Bldg. 

C L E V E L A N D , OHIO. 

P r v o poslopje vzhodno od W i n l o n hote la . Mi govor imo s lovensko in h r v a š k o . 

Uradne u r e : 9 : 3 0 do 7 : 3 0 v s a k d a n ; ob nede l jah 10. do 1. popoldne. 

»1ZRE2ITE TA OGLAS IN GA O H R A N I T E ZA K A S N E J Š O RABO.« 

Penna 2482 

Haffne* & Co. 
INSULA NCE 

Heal Estate 
6106 St. Clair Ave. 

(F) 

Rand. 0794 

M. NACHTIGAL 
REAL ESTATE & INSURANCE 

6221 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

r ^ 

Velika izbera 
moških srajc, klobukov, neck-ties, vse to 

dobite pri nas v veliki izberi in po 
zmernih cenah. 

Nadalje imamo pri nas obuvalo za vso družino, 
spodnje perilo, za moške, ženske in otroke. Fini 
ženski klobuki v zalogi. 

Priporočamo blago za zastore in vse drugo mod-
no blago na jarde. Obleke za deklice, nogavice za 
moške in ženske, svilene ali volnene. Se priporočam 
rojakom v obilen obisk ob praznikih. 

A. Ogrin 
15333 Waterloo Rd. 

V Slov. Delavskem Domu v Collinwoodu. 

BURKA! PROGRAM SMEH! 

"TRUE TIČKI" 
v Slov. Domu na Holmes Ave. 

V NEDELJO, 1 0 . APRILA 
O S E B E : 

Jarm, gostilničar ~~ - g. Andrej Miller 
Špela, njegova ž&na - -..gdč. Nežika Turšič 
Iglač krojač g. Alojz Jerkič 
Jcško Stemencel, piskrovez g. Ivan Rožanc 
Zajic, urar g. Štefan Cernigoj 
Sodnik .. g. Domin Slokar 
Peter, sodni sluga g. Ivan Laurič 
Straža g. Franc Suban 

Burka "Trije Tički," ki se vrši pod vodstvom 
Alojz Jerkiča, je nekaj posebnega, in svetujemo vam, 
da si želodec pošteno naložite, kajti smeha bo, da 
bo kar pokalo. Pri obeh predstavah bo sviral orke-
ster pod vodstvom L. B. Novaka. 

Uljudno vabi 

"LILIJA »» 

t 

Podvojimo članstvo Slovenske Dobrodelne 
Zveze v letu 1927! 

HIŠNI GOSPOQARJI - POZOR! 
S I Se Vam priporočam za prenovitev Vaših hiš zunaj in z'notraj, ker vr- j p j 

šim barvarsko in tesarsko delo vseh vrst. — Se priporočam cenjenim Jf-
" g rojakom za pomladanska popravila in prenovitve hiš. 

JOHN STEFE 
PO DOMAČE PURGAR 

1305 East 55th St. ' Cleveland, O. 
TELEFON: Randolph 0889-J. 

* vM. I 
llHlll̂lliHMIllilliliÛHiîlltiiHitî  *: - - -



RODBINA GUFFANTE. 

(List iz kronike minoritskega 
samostana v Ptuju.) 

Minoritski samostan v Ptu-
ju hrani kroniko p. Ljudevita 
Pečka, samostanskega bibli-
otekarja, ki se je rodil 19. ma-
ja 1804 pri Sv. Rupertu v 
Slov. goricah, postal minorit 
24. decembra 1823, slovesno 
zaobljubo je napravil 15. mar-
ca 1827, bil 28. avgusta 1828 
posvečen v mašnika, 1846— 
1847 je bil župnijski vikar v 
samostanu, 1843—1846 žup-
nik v Šent Vidu pri P tu ju in 
od leta 1852 konventualni bi-
bliotekar. Kroniko, ki nosi 
naslov: Geschichte des Mino-
ritenkloster und von der 
P fa r re St. Peter u. Paul zu 
Pet tau von P. Ludwig Petsch 
ko, Klosterbibliothekar, je 
dokončal marca 1861. 

Na str 177—179 opisuje 
kronist ganljivo zgodbo, kako 
je prišla rodbina Guffante v 
P tu j . Sledi pa poročilu Ed-
varda Damischa, ki ga nava-
ja tudi med viri. E. Damisch 
je bil do leta 1856 stotnik-
računovodja v P tu ju in član 
historičnega društva za Šta-
jersko. 

Rodbina Guffante , ki izha-
ja iz italijanske Švice, je igra-
la nekaj časa v P tu ju važne 
vlogo. Spomladi leta 1591. 
je prišel ubog desetletni de-
ček, ki ni imel staršev, iz Lu-
gana v Švici v Ptuj , da bi si 
prislužil pri opekarjih ali zi-
darjih nekaj krajcarjev za 
obleko in za zimo. Imenoval 
se je Franc Guffante . Ker pa 
ni bil vajen klime, je v prvem 
letu svojega bivanja v Ptuju 
obolel ter ležal težko bolan na 
slamnati postelji v neki ope-
karnici izven Ptuja . Čisto za-
puščenega in borečega se s 
smrtjo je našel takratni mino-
ritski gvardijan Octavianus 
Lombardus, Italijan po rodu, 
ki se je z nekaterimi brati, iz-
prehajal v tej okolici. Solnce 
je zahajalo, ko so se očetje mi-
noriti vračali s sprehoda. Ob 
povratku so slišali vzdihova-
nje, pogledali in našli bolnika. 
Gvardijan ga je ogovoril v 
materinem jeziku in ga izpra-
ševal, odkod je in kaj dela 
Ker ni bilo umestno, da bi ga 
prenesli sedaj v mesto, ga je 
gvardijan spravil v bližnjo hi-
šo, ga priporočil oskrbi in mu 
priskrbel čisto postelj. Ob-
ljubil je za oskrbo bogato pla-
čilo in da bo za reveža v me-
stu priskrbel najpotrebnejše 
perilo in zdravniško pomoč. 
Ko so fanta slačili so našli v 
raztrganih hlačah usnjato 
mošnjico s 7 šilingi (šiling je 
1 gld.) in rožni venec. Ko se 
je gvardijan vrnil domov, je 
izpolnil obljubo in takoj po-
slal fratra z najpotrebnejšim 
perilom, ki ga je izbral sam iz 
svojega, k bolnemu dečku. 
Sam pa je šel k padarju 
Scherrieblu. Srečal ga je na 
ulici. Padar je takoj obiskal 
ubožca, konstatiral, da je nje-
govo stanje opasno, a oblju-
bil, da bo storil v polni meri 
svojo dolžnost. Ko je naro-
čil uporabo domačih zdravil, 
je hitel domov ter mu zapisal 
medicino, na robu recepta pa 
je pristavil: " fu r einen ar-
men kranken walschen Kna-
ben, den ich nit ken" (za ubo-
gega laškega fanta, ki ga ne 
poznam.) Apotekar pa mu 
na to nakazilo brez poroštva 
ni hotel dati medicine. Ko je 
p. gvardijan to izvedel, je ob-
ljubil, da bo iz sočutja in radi 
Kristusa, našega Zveličarja 
pokril vse stroške on sam. 
Kmalu je bolni fantek ozdra-
vel in gvardijan ga je vzel v 
samostan. Iz hvaležnosti je 
hotel postati najnižji služab-
nik, da bi vsaj nekaj dolga po-
plačal za izkazlane dobrote. 
Akoravno je to gvardijanu 
ugajalo, vendar ni pritrdil, 
ampak je obljubil, da bo zanj 
poskrbel na drug način. — 
Matija Stainer "na Naideku" 
("am Naidek" je sedanji Flo-

ri janski trg, ki se od leta 1745. 
tako imenuje), je bil takrat 
najbogatejši trgovec v P tu ju . 
Sedanjo Deutschmanovo hi-
šo, v kateri ima podružnica 
Ljubljanske kreditne banke 
svoje prostore, je M. Stainer-
ju sezidal leta 1551. stavbenik 
Tomaž Rizinger. Stainer je 
zgodaj ovdovel in ni imel 
otrok. Bil je zadnji svojega 
rodu. Ubožci so bili njegovi 
otroci, ki jim je dajal s polni-
mi rokami, njegovo premože-
nje pa je od dne do dne rastlo. 
K temu je šel gvardijan Octa-
vianus ter mu pripovedoval 
ves dogodek .z ubogim deč-
kom. Škoda bi bilo, če bi do-
raščal brez vzgoje. Kakor je 
gvardijan upal, tako se je zgo-
dilo. Stainer je takoj prevzel 
fanta, gvardijan pa se je po-
nudil za učitelja v čitanju, 
oisanju in računstvu. 

Ta Franc Guffante si je ta 
ko pridobil s svojo pravičnost-
jo, zvestobo in pridnostjo 
Stainerjevo naklonjenost, da 
mu je ta, ko je fant dorastel, 
izročil vso svojo razširjeno 
/eletrgovino. Ko je Stainer v 
začetku 17. stoletja umrl, je 
oodedoval večino njegovega 
premoženja in vodil trgovino 
na svoje ime. Hiša, ki je bila 
leta 1861. last krznarice 
3run, je bila njegova. Tu je 
stanoval. Svest si je bil, da se 
ma za svojo srečo zahvaliti 
ninoritskemu samostanu-. Za-
to je daroval cerkvi veliko 
oaramentov in je ob vsaki pri-
liki izkazoval patrom minori-
;om svojo vdanost. Njegov 
rod pa ni dolgo živel. Neki 
Franc Guffante je bil 1646— 
1647 in 1654 mestni sodnik v 
Ptuju . Mogoče je bil to isti. 
Neki Franc Guffante je pri-
:a na neki kupni pogodbi iz 
'eta 1658., leta 1664. je v drugi 
listini neki Lovrenc Guffante 
oriča, 1663 do 1664 je zopet 
Franc Guffante mestni sod-
nik (župan), ki je na ukaz 
cesarja Leopolda I. nanovo 
utrdil mesto proti Turkom. 
11. septembra 1678 je umrl 
neki mestni sodnik Franc 
Guffante. 1680 je Katarina 
Guffante ustanovila v kon-
ventu pri minoritih nekaj 
maš. 1687 se zopet pojavi 
neki Guffante kot mestni 
svetnik. 'Kronist dostavlja 
"u: "Nun aber ist das Gesch-
lecht fur Pettau arloschen." 

V ulici, ki se je prej imeno-
vala "Brumgassel," je še 
ohranjen vhod v klet Guffan-
tejeve trgovske hiše iz leta 
1646. Za časa reformacije in 
orotireformacije (1572-1627) 
je bilo v minoritskem samo-
stanu v P tu ju mnogo gvardi-
janov iz juga, Italijanov in 
tudi nekaj Hrvatov. Zato sc 
ni čuditi, da je leta 1591. 
gvardijan Octavianus Lom-
bardus Italijan. 

Dr. Fr. Kotnik. 

zapisnikar Anton Bolka, 509 E. 143. 
St ; računski pregledovalci: Jos. Kos, 
John Germ, Jakob Bukovec; nadzor-
niki: Frank Butala, Joh'n Prime, John 
Germ; zastopnik za S. N. D. Frank 
Zakra jšek ; zastopnik za Collinwood 
Frank Košmerl j ; zastopnik za West 
Side George Koffal i , 2038 W. 105. St. 
društveni zdravnik dr. J . M. Seliškar. 
V društvo se spre jemajo člani od 16. 
do 45 leta; do 30 leta vstopnina prosta. 
Društvene seje se vršijo vsako 4. ne-
deljo v mesecu v S. N. Domu, soba 
št. 3. 

K. ž. P. DR. SRCA MARIJE (STARO). 
Predsednica Jul ia Brezovar, pod-

predsednica Mary Grdina, ta jnica Fan-
nie Trbežnik, 7513 St. Clair Ave. bla-
gajnica Katari'na Perme, 1133 Norwood 
Rd. druga tajnica Alary Bradach. 
Zdravniki: dr. Seliškar, dr. Oman, dr. 
Perme. Seje vsako 2. nedeljo v mese-
cu v stari šoli sv. Vida. 

Vljudnost. 
Dama, članica Dobrodelne-

ga društva, napram vlomilcu, 
ki ga je našla v svoji sobi: 
"Ali ste vi mož, ki sem ga ne-
davno videla v ječi?" 

Vlomilec: "Da, milostljiva 
gospa, jaz Vam vračam ob-
isk/. ." 

Imenik društvenih urad-
nikov za leto 1927. 

SLOV. K. M. P. DR. SV. ANTONA 
PAD. (Newhurgh.) 

Predsednik Joseph Globokar, 3571 E. 
81st St., tajnik Louis Hochevar, 9914 
Elizabeth Ave., blagajnik Blaš Modic, 
3592 h 8.1st St. Društvo zboruje vsa-
ko četrto nedeljo v mesecu v S. N. D. 
ob 1. uri popoldne. Društvo plačuje 
1. dolar na dan bolniške podpore, za 
50 centov mesečnega asesmenta. 

DRUŠTVA DOSLUŽENCEV. 
Preds. Joe Lozar, podpreds. Louis 

Zakrajšek, gl. tajnik Fr. Kuhar, 5811 
Bo'nna ave. pomoč, tajnik Peter Cerar , 
blagajnik Joe Markovič 1376 E. 43rd 
St., zapisnikar Mike Luknar. Nadzor-
niki: Fr. Virant, Math. Kostajnšek in 
Joe Zaje, zastavo noša Matt Kostanj-
šek. Zdravniki : dr. Kern, dr. Oman in 
dr. Perme. • Društvo sprejema ka'ndi-
date v starosti od 16 do 45 leta in daje 
svojim članom za $1.00 mesečnine $8.00 
bol. podp. tedensko, za umrlim bra-
tom pa priredi častni pogreb. 

SL. SAM. K. DR. SV. JOŽEFA. 
Predsednik Frank Koren, 1583 E. 

41. St ; podpredsednik Jos. Lavrič; 
tajnik John Jazbec, 1400 E. 43. St ; 
blagajnik Jos . Erbežnik, 6215 Carl Ave; 

DR. LOŽKA DOLINA. 
Predsednik Matija Truden, 1138 E. 

63rd St. podpredsednik Je rne j Krašo-
vec, blagajnik Anton Bavec, prvi taj-
nik John Žnidaršič, 6617 Schaefer Ave. 
drugi tajnik Frank Baraga, 1089 E. 
66th St. pomožni tajnik John Mlakar. 
Glavni odbor: John Krašovec, nadzor-
niki John Sterle iri Jac. Žnidaršič, mar-
šal Frank Nelc, vratar Louis Špehek. 
Društvo zboruje vsako 4. nedeljo v 
mesecu v S. N. Domu, s taro poslopje, 
dvorana št. 4. Čla'nc se sprejema od 
16. do 45. leta. 

DR. SV. VIDA. ŠT. 25. KSKJ. 
Predsednik Jos. Ogrin, 9020 Parme-

iee Ave. tajnik A. J . Fortuna, 1093 E. 
34th St. bol. obiskovalec Jos. Ponikvar, 
1030 E. 71 st S't. zdravniki : dr. Seliš 
kar, dr. Oman in dr. Perme. Društvo 
zboruje vsako 1. nedeljo v mesecu v 
Knausovi dvora'ni. Asesment se pobi-
' a na seji samo od 10. dop. do 4. ure 
Dop. V društvo se spre jemajo člani in 
članice od 16. do 55. leta. Zavaruj te 
-,e lahko za 20 letno zavarovanje ali za 
dosmrtno za S250, S500, $1000, $1500. 
•32000. Bolniška podpora je $7 ali $14 
na teden. V s luča ju bolezni se na j 
bolnik javi pri tajniku, da dobi zdrav-
niški list in karto in se naj ravna po 
društvenih pravilih. V društvo se 
spre jemajo tudi otroci od 1. do 16. leta. 

DR. SLOV. LOVCEV. 
Predsednik Frank Avpič 1018 E. 

63rd St. ta jnik Henrv Kranz, 6120 St. 
Clair Ave. in 15300 Waterloo Rd. bla-
gajnik Fra'nk Lušin, 387 E. 163rd St. 
zastopnik S. N. Doma Frank Petrič. 
Zdravnik dr. F. J. Kern. Društvo zbo-
ruje vsako 3. nedeljo v mesecu ob 9. 
uri dop. v Grdinovi dvorani št. 3. 

SLOV. KAT. PEVSKO DR. LIRA. 
Predsednik John Breš-

čak, 1193 E. 61st St. 
podpredsednik in pevo-
vodja Peter Srnovršnik. 
6127 S't. Clair Ave. taj-
nica Marie Hrastar-
Brunswick, 5901 Prosser 

Ave. blagajnik Frank Rožnik, 6214 St. 
Clair Ave. kolektor Rose Kosta'njsek. 
5408 Homer Ave. 

SLOV. SAMOSTOJ. DR. SLOVENIJA 
Predsednik Alois Tomše, 3S46 St. 

Cla'r Ave., poaDredsedtuk Matija Mli-
nar, 1350 E. 52nd $ L tajnik Joe De-
renda, 5334 Spencer Ave., računski 
"aj'nik Matevž Vihtelich, 998 E. 78th 
St., blagajnik John Fortuna, 1401 E. 
17th St.. —Za sprejem novih udov 
ie zdravnik dr. F. J. Kern, 6233 'S't. 
Clair Ave. — Seje se vrše vsako prvo 
nedeljo v mesecu v S. N. Domu v sta-
rem poslopju. 

DR. ZDRUŽENI MLADI BRATJE. 
Predsednik Andy Sadar, podpred-

ednik Anton Eršte, taj'nik-zapisnikar 
los. Centa, 1175 Addison Rd. finančni 
tajnik Jos. Glavič, pregledovalci kni'g: 
F. H. Mervar, Louis Mrhar, Jos. Žni-
daršič, redar Jos. Pografc. Zastopnik 
za klub S. N. Domai John Smolič, 
/.dratfnik dr. Oman. Društvo zboruje 
vsako 3. nedeljo v mesecu ob 1. uri po-
poldne v S. N. Domu soba št. 4. staro 
poslopje. 

DR. SV. ANTONA, 138. C. K. of O. 
Predsednik Anton Skul, podpred-

sednik John Hrovat, tajnik-zapisnikar 
Jos. Perpar, 5805 Prosser Ave. finančni 
tajnik Anthony Skul, 1099 E. 71st St. 
blagaj'nik Ignac Štepic, 1225 Norwood 
Rd. pregledovalci knjig Jos. Hrovat, 
lohn Strle, John Hrovat Jr., vratar Fr. 
Čelesnik, redar A. Gregorač, zdravnika 
dr. J. Seliškar, dr. L. Perme. Društvo 
zboruje v ptari šoli sv. Vida, vsak 4. 
pondeljek v mesecu ob 7;30 zv. V 
društvo se sprejemajo praktični kato-
ličani od 16. do 60. leta. 

DR. SV. NEŽE, 
št. 139. C. K. or O. 

Predsednica Mrs. F. Debevc, 6022 
Glass Ave. podoredsednica Mrs. M. 
Ivane, 1165 E. 60th St; taj'nica Miss J. 
Melle, 6806 Bonna Ave. zapisnikarica 
Miss M. Peterlin, 070 Addison Rd. bla 
gajnica Mrs. K. Perme, 1133 Norwood 
Rd. vratarica Mrs. F. Kasunič, nadzor-
nice, Mrs. Mary Skulj, Miss Marg. Ho-
čevar, Miss Frances Skulj. Zdravnika 
dr. Seliškar in dr. Perme. Društvo 
zboruje vsako tretjo sredo v mesecu v 
stari šoli sv. Vida. 

DR. CARNIOLA TENT, ŠT. 1288 T. M. 
Predsednik Jos. Babnik, podpredsed-

nik los. Susnik, tajnik John Tavčar, 
903 E. 73rd St. blagajnik [os. Žele, za-
pisnikar Ivan Avsec. Nadzorni odbor: 
Jos. Skuk, Louis Roje, Frank Vrabec. 
Zdravniki za nove kandidate: dr. M. F. 
Oma'n in dr. F. J. Kern. Društvene se-
je se vrše vsako 4. nedeljo v mesecu 
v S. N. D. dvorana št. 1. 

DRUŠTVO CARNIOLA HIVE, 
št. 493 L. O. T. M. 

Predsednica Frances Babnik, 1388 
E. 45th St. zapisnikarica Jul ia Brezo-
var, 1173 E. 60th St. f inančna tajnica 
Frances Žugel, 6308 Carl Ave. Seje 
vsako prvo sredo v mesecu v novi dvo-
rani št. 2. S. N. D. Asesment se po-
bira tudi tret jo sredo v mesecu in 25. 
v stari dvorani, št. 3. Zdravnika dr. 
F. J . Kern in dr. M. F. Oman. 

DVOR BARAGA. NO. 1317 C. O. F. 
Nadborštnar Fr. Perme Sr. 1133 

Norwood Rd. podborštnar A. Hlapše, 
tajnik-zapisnikar Anthony J. Fortu'na, 
fin. tajnik Steve Lunder, 1236 E. 61st 
St. blagajnik John Zupan. Nadzorniki: 
Jos. Zakrajšek ml. John Fabjan, Law-
rcftce J. Zupančič. Zdravniki dr. Se-
liškar, dr. Oman in dr. Perme. Bolni-
ški obiskovalec Fr. Perme Sr. 1133 
Norwood Rd. V slučaju bolezni se na j 

bolnik javi na domu pri bolniškem 
obiskovalcu, ne pa pri drugih uradni-
kih. V društvo se spre jemajo člani od 
16. do 50. leta. Zavaruje se do $500 
do S3000 smrtnine in S7 ter $14 bolni-
ške podpore na teden. Društvo zbo-
ruje vsako 3. nedeljo v šolski dvorani 
sv. Vida ob 1. uri pop. 

SLOVENSKI DOM — HOLMES AVE. 
Cleveland-Collinwood, O. 

Slovenski Dom v Collinv/oodu se na-
haja na 15810 Holmes Ave. Redne di-
rektorske seje se vrše vsak tret j i torek 
v mesecu ob 7. uri zvečer. Redne del-
niške seje pa se vršijo vsake tri mese-
ce, četrti petek v mesecu ob 7. zvečer. 
Predsednik John Prusnik, 668 E. 160th 
St. tajnik Leo Kaušek 725 E. 156th St. 
blagajnik Frank šuštarš ič , 15726 
Holmes Ave. 

DR. SV. ALOJZIJA (Newburgh) 
Predsednik John Vidmar, podpred-

sednik Jernej Strojin, prvi tajnik Jos. 
Miller, 3551 E. 80th St. drugi rajnik 
John Rogel, blagajnik Anton Gliha. 
Nadzorniki: Frank Zupančič, Jos. Ma-
ver in Joseph Rus, zastopnika za S. N. 
Dom Jos. Papež in John Perko. Dru-
štvo zboruje vsako 4. nedeljo v mesecu 
ob 1. uri pop. v S. N. Domu v New-
burghu. 

SLOVENSKI NARODNI DOM 
Cleveland-Newburgh, O. 

Jos. Legan, predsednik, Frank Snu-
der podpredsednik, Florian Cesar taj-
nik, Frank Kužnik blagajnik, Jos. Smr-
iel zapisnikar, Joseph Plut, Frank 
Shuster in Jos. Košak nadzorniki. 
Direktorji: Rev. J. J. Oman, Rev. Albi'n 
Gnidovec, John Urigel, Anton Gorenc, ! 
Mike Plut, Vincenc Zimšek, Frank | 
Mulh in namestnik Jos. Blatnik. Seje 1 
?e vršijo vsak drugi torek v mesecu ob 
7:30 zvečer. 

SLOVENSKI DOM. I 
15810 Holmes Ave. I 

Redne direktorske seje se vršijo vsak 
tretji torek v mesecu, redne delniške ' 
seje pa vsake tri mesece, četrti petek 
v mesecu ob 8. zvečer. Predsednik 
John Prusnik, 668 E. 160th St. tajnik 
Leo Kaušek 725 E. 157th St. blagaj'nik 
Frank Šuštaršič, 15726 Holmes Ave. j 

LOVSKO POD DR. SV. EVSTAHIJA. 
Predsednik Fr. Avpič, 1018 E. 63rd 

St. podpredsednik Fr. Kosten, tajnik 
Henry F. Kranz, 6120 St. Clair Ave. 
blagajnik Fr. Lušin, 387 E. 163rd St. 
zapisnikar Frank Petrič. Nadzorni od-
bor: Fr. Praznik, Fra'nk Novak, Evsta-
hij Brezovar. Bolniški obiskovalec Jos. 
Komin, zastavonoša Fr. Podlipec, dru-
štveni zdravnik dr. F. J. Kern. Dru-
itvo zboruje vsako 3. nedeljo dopoldne 
ob 9. uri v Grdinovi dvorani št. 3. 

DR. PRESV. SRCA JEZUSOVEGA. 
Predsednik John Levstek, 646 E. 

115th St. podpredsednik Anton Hlapše, 
1082 E. 72nd St. prvi tajnik Leo No-
vak, 7610 Lockyear Ave. fin. tajnik 
Lud. šuštaršič, 14314 Nell Ave. bla-
gajnik John Brodnik, 6023 Glass Ave. 
Nadzorniki: John Martinčič, Rud. Ho-
čevar, Andrej Tekavc. Zdravnik dr. 
Seliškar. Društvo zboruje vsako dru-
go nedeljo v mesecu v S. N. D. soba 
št. 1. Začetek seje ob 1. uri pop. 

Prvo sv. 
Ne pozabite, da dobite 

pri nas BOLJŠE IN FINEJ-
ŠE BELE SVILENE OBLE-
KE kakor tudi vso drugo 
belo opravo za sv. Obhaji-
lo po NIŽJIH CENAH, kot 
kje drugje in po vrhu dobi 
vsaka deklica eno 

lepo darilo 
za spomin prvega 

SV. OBHAJILA 
Izberite sedaj kar po-

trebujete,. ne čakajte do 
zadnjega dneva, dajte 
samo eno malo svoto na 
izbrano blago in mi isto 
spravimo za vas do dneva 
sv. Obhajila. 

Za obilen obisk se vam 
priporočam 

BenaoB. Leustig 
6424 St. Clair Ave. 

Nasproti S. N. Doma 

Tom, krasno se 
postaviš v tvoji 
n o v i 

Richman 
obleki!" 

JZ-Ustanovljeno 1879 
i . 

Sat 

Dajte ji priliko, 
da vam reče 

Mož, ki nima ženske za prijateljico, najsiho že mati, žena, 
sestra ali dragica, je v resnici_brez prijatelja. Lahek način, 
in v resnici siguren, da jo naredite veselo je, če še postavite z 
novo obleko. Ženske imajo rade dobre obleke in čeden na-
stop za sebe in za svoje moške poznance. To je znano vsem. 
Glede mode in kakovosti dobre obleke dobite v Richman 
obleka vse, ne da bi bilo treba vašo denarnico zelo razteg-
niti. 

Izberite za športno ali za trgovsko nošo močno "twist weave" 
blago z bogastvom barv kot večerno zahajajoče solnce, ali 
pa kašmir rjave, rjavkaste ali mahagonij rjave barve, ali 
pa mehko siv material. Izbere imate toliko kot nikjer dru-
gje. 

Seveda, mogoče vam bo bolj prijala modra obleka - ki je 
skoro neobhodno potrebna v vsaki shrambi oblek. Je ved-
no praznična obleka. Modra obleka je dobra za vse spre-
membe, jo lahko nosite pri svojem poslu, ali pri večerni za-
bavi, sploh, pristoji za vsako priliko, razven kjer se je treba 
obleči strogo uradno v frak. 

Toliko glede naših nasvetov. Našli nas boste pripravljene z 
vzorci in blagom, da bo popolnoma odgovarjalo vašim ide-
jam, kaj je treba nositi. 

Neomejena- izbera vsake obleke, 

površnika, suknje ali tuxedo po 

ceni $22.50. 

Ne da bi se bilo treba opraviče-
vati komu, rečemo — tu dobite 
največjo vrednost oblek v Ame-
riki. 

[Iz naše tovarne direktno vam, in samo dvaT 
prof i ta—vaš in naš—brez posredovalcevj 

R I C H M A N ' S 
fine, čisto tlolnene 

O B L E K E 
The Richman Brothers Co. 

Prospect Ave , vogal Ontario 
Odprto v sobota do 6. zvečer 

Popravila 
zastonj 

Posebne hlače 
$3, $, $6 


